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Postovani,

U privitku Vam dostavljam akte nadleznih federalnih ministarstava, koji sadrze informagije iz
resornih nadleznosti u vezi sa zastupnickom inicijativom Senada Sepié¢a, usvojenoj na 61. sjednici
Zastupnickog doma Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine, a koje su traZzene sukladno
Zakliucku Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine, koji je Viadi Federacije Bosne i
Hercegovine dostavijen aktom predsjedatelia Doma, broj: 01/a-50-1-15-61/13, veza: 01-50-1-
1106/13 od 3012.2013. godine, uz napomenu da ce informacija Federalnog ministarstva
zdravstva biti naknadno dostavijena.

S postovanjem,

P._-'& ., TAJNIK VLADE

|
Ml

“" Edita Kalajdzi¢

Privitak: kao u tekstu

Adresa. Alzasina 41, 71000 Sarajevo
Tel.: +387 3366 44 49, Fax ' +387 332124 11, +387 3366 7269
www fbihviada gov ba
e-mail sekratar@foinviada.gov.ba
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Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

.FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERALNO MINISTARSTVO RASELJENIH FEDERAL MINISTRY OF DISPLACED
OSOBA 1 IZBJEGLICA PERSONS AND REFUGEES

Broj: 02-49-107-2/14

Sarajevo, 15.04.2014. godine . ,__h{f{USNA I HERCEGOVN
4 L LA ?:i‘;;‘_;fEGOWME
BOSNA | HERCEGOVINA B o e
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
VLADA

n/r g-da Edita KalajdZié, sekretar Vlade

Predmet: Informacija, dostavlja se

Veza: Vas akt, broj: 03-28-29/14 od 04.04.2014. godine

Postovana,

U vezi sa Vadim aktom, broj i datum gornji, a postupajuci po Zakljucku Predstavnitkog/Zastupnitkog doma
Parlamentarne skup&tine Bosne i Hercegovine, broj: 01/a-50-1-15-61/13 od 30.12.2013. godine, usvojenom
povodom rasprave o Incijativi poslanika Senada Sepi¢ o temi; ,Stratedko djelovanje institucija u Bosni i
Hercegovini u pravcu osiguranja ravnomijernog razvoja Bosne i Hercegovine”, dajemo informaciju iz
nadleinosti Federalnog ministarstva raseljenih osoba i izbjeglica, kao dio jedinstvene informacije Viade
Federacije BiH prema Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, kako slijedi:

Federalno ministarstvo raseljenih osoba i izbjeglica ima mandat da u skladu sa temeljnim dokumentima koji
reguliraju oblast povratka doprinosi stvaranju politickog i pravnog okvira koji se odnosi na raseljene osobe,
izbjeglice i povratnike i to: prikupljanje i obradu podataka o raseljenim osobama, izbjeglicama i
povratnicima; stvaranje uvjeta za povratak raseljenih 2soba, izbjeglica i povratnika u njihova prijeratna
mjesta stanovanja, uklju¢ujuéi abnovu, rekonstrukciju i 1zgradnju stambenih objekata; praéenje, podsticanje
i pomaganje reintegracije povratnika u k'~ zajednicu, zapoiljavanje i stvaranje uvjeta za odriiv
povratak, ukljutujuci rekonstrukciju, obnovu : izgradnju infrastrukturnih i drugih objekata; planiranje,
pracenje, pomaganje ili koordiniranje aktivnosti obnove, rekonstrukcije i odriivog povratka sa vladinim i
nevladinim sektorima; evidentiranje ili registriranje nevladinih organizacija i nadzor nad istim koje se bave
pitanjima pomo¢i raseljenim osobama i povratnicima, kao i druge poslove utvrdene zakonom.

Ministarstvo svojim godisnjim programima kroz razne aktivnosti kontinuirano utiee na ekonomski razvoj i
odriivost razvoja kako na lokalnom tako i na regionalnom nivou kao i na smanjenje regionalne
neuravnoteienosti u smislu:

* poboljsanja dostupnosti lokalne infrastrukture od znafaja za 3iru druStvenu zajednicu kroz
izgradnju, obnovu i rekonstrukciju stambenih objekata, obnovu objekata socijalne, komunaine,
gospodarske infrastrukture te objekata vijerskog, sakralnog, obrazovnog, sportskog i kulturnog
karaktera; : '
stvaranja ekonomskih i socijalnih p.siseeta oid-Zivog povratka u lokalnim zajednicama razvojem
malog poduzetni§tva, zanatsko - t'::::hske i uslufno - proizvodne djelatnosti kroz programe
finansiranja i sufinansiranja projekata samozaposljavanja i zapodljavanja povratnika u privredi i
polioprivredi; )
humanitarnog, zdravstvenog, psihosocijalnog i dr. zbrinjavanja povratnika u mjestima povratka kroz
prufanje humanitarne pomoti, podriku povratnickim udrufenjima, stipendiranje studenata-
povratnika, obiljeZavanje godidnjica i ukopa nevinih irtava rata, izgradnju spomen obiljeZja,

inAniianina makirda 70 A honmanitarnibh raha 73 raalizasiin humanitarnih nrniakata i <l




-

1 =
”

" 7Za realizaciju spomenutih programa i aktivnosti ministarstvo je u svojim planskim dokumentima planiralo
> da je potrebno u trogodiSnjem razdobiju izdvojiti cca 105 miliona KM.

VaZno je napomenuti da ovo ministarstvo v-*"2cu godinu zaredom implementira namjenski izdvojena
sradstva u manje razvijena podrucja u Bosni i #i2?cegovini, i to kroz:

- Kapitalni transfer za podrucje regije Srebrenica;

- Tekuéi transfer za podrucje Posavine RS;

- Tekuditransfer za programe razvoja odrzivosti povratka u RS;
&ijom se realizacijom nastoji smanjiti neuravnoteZenosti u razvoju pojedinih podruéja i pripomoci stvaranju
preduvjeta za odriivi ekonomski i drustveni razvoj kroz osiguranje podrike obnovi i izgradnji putne,
vodovodne i kanalizacione infrastrukture, objekata zdravstvene zastite, vjerskog, sakralnog, obrazovnog,
sportskog i kulturnog karaktera i ostalih objekata od znadaja za 3iru druitvenu zajednicu te sufinansiranje
projekata orijentiranih na zaposljavanje povfatnika u maloj privredi (porodi¢ni biznis i sl.} i u poljoprivredi
{sve grane poljoprivredne djelatnosti). '

Pored implementacija projekata i programa koji se ﬁﬁé\nsiraju iz sredstava budZeta ovo ministarstvo je
implementator i projekata koji se finansiraju.x.2reditnih sredstava medunarodnih finansijskih institucija i
donatorskih sredstava prikupljenih na Donatorsis:; konferenciji i to:

»  Kreditna sredstva OPEC-a - Bosna i Hercegovma je sa OPEC Fondom za medunarodni razvoj (OFID)
zakljutila sporazum o realizaciiji kredita za Projekat obnove stambenog fonda. 1znos kredita koji se
odnosi na Federaciju BiH je 10.000.000,00 KM. Planirana je obnova cca 350 stambenih jedinica za
oko 1500 osoba na podruéju BiH. Projekat ¢e se implementirati na podrudju 45 opcina/opitina i
Brcko Distrikt BiH. Period implementacije Projekta je 2013. - 2015. godine.

* Kreditna sredstva iz Saudijskog Fonda - Iznos kredita je 22.000.000,00 KM. Planirana je obnova cca
800 stambenih jedinica na podru&ju 8iH. Projekat ¢e se implementirati u 81 opdini/opatini i Bréko
Distriktu BiH. Period implementacije Projekta je 2014 - 2016. godine.

= Kreditna sredstva Rozvojne banke Vije¢a Europe {CEB) - Ukupna vrijednost Projekta iznosi cca.

168.000.000,00 KM. Projektom je planirano osigurati cca. 2800 stambenih rje3enja na podruéju BiH
kroz izgradnju individualnih stambenih Jedmnre stanova po modelima neprofitnog socijalnog
stanovanja. Period implementacije je 2014 2018. godme

Regionalni stambeni program {RSP) - Dr ﬂstorska sredstva iznose 200.000.000,00 KM. Programom
je u BiH planirano osigurati stambena ri?§enja za 5.400 porodica ili 14.000 osoba na podrucju BiH.
1zgradit ¢e se 4050 individualnih stambenih objekata visokog standarda. lzgradit ¢e se 1250 stanova
u stambenim zgradama i 80 stanova u domovima za stare i iznemogle osobe. Implementacija
Programa zapodinje u 2014. godini i trajat ¢e narednih 5 godina.

Implementacija svih Programa provodi se kroz saradnju i koordinaciju potrebnih aktivnosti sa jedinicama
lokalne i regionalne samouprave (opéinama, kantonima, resornim ministarstvima Viada RS-a i Distrikta
Brtko, kao i sa Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice BiH i medunarodnim vladinim i nevladinim
organizacijama) ime se jafaju lokalni kapaciteti.

Prilikom odabira projekata i programa vodi se rauna o uravnoteienosti prema stvarnim potrebama i

specificnostima po regijama, kako bi se osigurao ]ravnomjeran regionalni i lokalni razvoj u Bosni
Hercegovini. .

vd
PRY

S postovanjem, L

MINISTAR

mr. Adil Osmanovi¢
Dostavljeno: a

1. Naslovu i
2. Sektor za pravne,

finansijske i opée poslove
3. Arhiva
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BOSNA IHERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGQVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERALNO MINISTARSTVO TRGOVINE FEDERAL MINISTRY OF TRADE
MOSTAR . MOSTAR

Broj: 01- 02-139/14

Mostar,11.04.2014. godine | BOSNA 1 HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSHE | HERCEGOVINE

\f‘.!aBA

larajevo

BOSNA | HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE |70 _ AE Z. danO/é' s
v L A D A andm iy = priloga

n/p gda. Edita Kalajdzi¢, sekretar *3 0269 \2 \9 / 20/ i

7T1000SARAJEVO

Predmet: Priprema informacije, odgovor

Veza: Vas$ akt broj:03-28-29/14 od 18.01.2014. i 04.04.2014.godine

Postovana,

Postupajuti u skladu sa Vasim aktom broj i datum veze Federalno ministarstvo
trgovine olituje se kako slijedi:

Obaveza regulisanja regionalnog ra . 3ja za Bosnu i Hercegovinu proistice iz
odredbi ¢lana 110. Sporazuma o st&zitizaciji i pridruzivanju, a u cilju
organizovanog i institucionalnog pristupa regionalnom razvoju.

Neophodnost ekonomski efikasnog,okolinski odrZivog i socijalno pravednog
razvoja BiH, kao i organizovan i instuticionalan pristup njenom regionalnom
razvoju je usvajanje Strategije regionalnog razvoja Bosne i Hercegovine.

Vijece ministara Bosne i Hercegovine je na 149.sjednici odrzanoj dana 27.04.
2014.gaodine, usvajilo Informaciju o aktivnostima u vezi sa realizacijom iz &ana
110. Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju — Regionalni lokalni razvoj, te
istodobno konstatovalo da je Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
BiH koordinator aktivnosti regionainog razvaia u Bosni i Hercegovini.

Projekat ,Razvoj trgovine i domacdey-:Zi$ta u Federaciji Bosne i Hercegovine®
kojeg je ovo ministarstve uradilo kaz:<w. Strategije ekonomskog razvoja
Federacije BiH i usvojen od strane oba doma Parlamenta BiH kao jednu od
mjera razvoja vidi u jaanju i razvijanju regionalne saradnje.

88000 MOSTAR

Tel.: Centrala: ++387 (0) 36 310 148
Dr. Ante Staréevica bb

Fax 1R RRA
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Akcioni plan realizacije Projekta ,Razvoj trgovine i domateg trZista u Federaciji
BiH 2012.-2015.godina, definisao je mjere i aktivnosti za realizaciju utvrdenih
cilieva za razvoj trgovine i domadeg trZiéta za period 2012.-2015.godina.
Smatramo da ¢e realizacija Akcionog plana utjecati na jaanje i razvijanje
regionalne saradnje kako Federacije BiH , tako i Bosne i Hercegovine.

S postovanjem,

Dostavijeno:

1. Naslovu

2. Evidencdiiji Yo
3. ala -
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o y, BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA W XEPUEIOBWUHA
. -~ FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE OENEPALIUJA BOCHE W XEPUEFOBUHE
FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG UREDENJA SEAEPANHO MUHUCTAPCTBO NMPOCTOPHOF YPEBEHA

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERAL MINISTRY OF PHYSICAL PLANNING

BOSNA | HERCEGOVINA

Broj: 072 2- Dty 3, “EDERACIJA BOSI' T | HERCEGOV: ¢,
e 7 V Loy oA
[ A

2drajevao

[ ~inicjEng I 4. W5
|

Sarajevo; 08.04.2014.god.

' | e [ Kisailicaton ] Reger 7 By
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine F—'—?;—".L—- T2l _ g priloga: |
Generalni sekreterijat Vlade Federaciej BiH o 2 &7 F 2wy l

7
Veza: Va$ akt broj 03-28-29/14 od 04.04.2014.god.

PREDMET: (Xitovanje, na Zaklju¢ak Zastupnitkog doma Parlamentarne skupgtine
Bosne i Hercegovine, broj 01/a-50-1-15-61 /13 0d 30.12.2013. god.

Postovani,

U vezi VaSeg akta, broj i datum kao u vezi, a u cilju pripreme informacije za
Vladu Federacije Bosne i Hercegovine o poduzetim aktivnostima, a u skaldy sa
nadleZnostima ovog Federalnog ministarstva, obavijestavamo Vas o slijede¢em:

- Federalno ministarstvo prosotrnog uredjenja, u skladu sa svojim
nadleznostima izradilo je PROSTORNI PLAN Federacije BIH za period 2008-
2028, kao osnovni Strategki dokument za Tazvoj Federacije Bosne i
Hercegovine, i stvaranja uslova za ravnomjeran razvoj Bosne i Hercegovine, a
sve sa ciljem ispunjavanja obaveza preuzetih odredbama &lana 110.
Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju;

- Dana 06.11.2013. god. na %. Sjednici, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine
utvrdila je prijedlog Plana i u cutilaga u parlamentarnu proceduru.

Federalno ministarstvo prostornog uredjenja nije imalo svoje predstavnike u Komisiji

za izradu Strategije razvoja Bosne i Hercegovine, te nije poznato u kojoj fazi se nalazi
taj dokument.

S postovanjem!

MINISTAR:

Ml%z{rm -l:iad IVOjgvié
( ; ;

Sarapevo, M. TuaVa, Tel + 87 33 3500 204 Fax 08 33 48

hup www fimpne gov. ba




. Bosna i Hercegovina e Bosnia and Herzegovina

Ferleracija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
- “FEDERALNO MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA FEDERATION MINISTRY OF INTERNAL AFFAIRS
FEDERALNO MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA SARAJEVO

SARAJEVO

BOSNA { HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOV!NE
Broj: 01-159/ 04 F vV L A DA
Datum: 4.3.2014. godine Sara i evo
PRIMLJENO: [ - S5. 2E/4H
Jiganizaciona | Kiasifikeciana Redni Broj
jedinica ull.}_1_-_ hroj Jprllnnn Y
P — ;f > 173
VLADA FEDERACWE BOSNE IHERCEGOVINE | VL= 7§ 1 29| ‘*”%1
n/r gospoda Edita Kalajdzié, sekretar ,qude j

PREDMET: Informacija u vezi Zakljutka Predstavni¢kog doma Parlamentamne skupstine

Bosne i Hercegovine, broj: 01/a-50-1-15-61/13 od 30.12.2013. godine
VEZA: Va$ akt broj: 03-28-29/2014 od 16.1.2014. godine

Postovana,

Radi pripreme informacije za Vladu Federacij¢ Bosne i Hercegovine, a u vezi Zakljuéka
Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, broj: 01/a-50-1-15-
61/13 od 30.12-.2014. godine, koji sio proslijedili aktom veze, obavje§tavam Vas da
Federalno ministarstvo unutrasnjih posiova, ukljuCujuci i Federalnu upravu policije, nema
obaveza preuzetih ¢lanom 110. Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju, jer ta pitanja nisu
u nadleznosti Federalnog ministarstva unutrasnjih poslova.

S postovanjem,

HM/HM

FMUP/INF

Busna i Hercogovin, 1 4 Sarajeva, AL Spahes, tefefond <387 330 - 280 U2 dokal STON, fux ¢ 387 33)- 3900718, www, finup.gov. ba




Bosna | Hercegovina
FEDERACLIA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO ZA PITANJA Bosnia and Herzegovina A EOLE i

GEAEP A BOCHE W X OBWHE
BURACAS;*;&?E&%EB]?M:HNO- FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA GESHSE': ““mr;nmguo : gELBmA
0OSL y RAT IN R ' ERANS
FEDERALNO MINSTARSTVO FEDERAL MINISTRY OF 'HE WAR VETERA gcnosonu nﬁ':c oy
ZA PITANJA BRANITELJA 1 INVALIDA
DOMOVINSKOG RATA
Broj: 05-05-256/14
Sarajevo, 08.04.2014. godine R e~ o e o
LA e i i dCEGOVINE
L WO o b A
BOSNA | HERCEGOVINA Sarajevo, ,
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE [emmuene:_ OF . Ol . Z?i/;
V L A D A | --lf:;;zaClDM Klaz I""I:-e‘-l:ul :-I:GEJ?I 11 priloga
Edimica g BaAl o
SARAJEVO \—'— | flﬁfﬁ /’Z%
— -~
% - 28 \AT NU)
/
s

n/r g-da Edita Kalajdzic, sekretar Vlade
Veza: Vas akt broj: 03-28-29/14 od 04.04.%:114, godine
“PREDMET: Obavijest,-

U vezi sa Zakljutkom Predstavnitkog doma Parlamentarne Skupstine Bosne i Hercegovine
broj: 01/a-50-1-15-61/13 od 30.12.2013. godine, koji se odnosi na ¢&lan 110. Sporazuma o
stabilizaciji i pridruzivanju koji glasi: ,Strane ée nastojati da jaaju i razvijaju regionalnu i lokalnu
saradnju, s ciliem doprinoSenja ekonomskom razvoju | smanjenju regionalnih neuravnoteZenosti.
Posebna paZnja bit ¢e posveéena prekograni¢noj, transnacionalnoj i meduregionalnoj saradniji.”,
obavjeStavamo Vas da nije u nadleznosti ovog Ministarstva ekonomski i privredni razvoj, te u tom
smislu nismo u mogucnosti dati doprinos ekonomskj i privrednoj meduregionalnoj saradnji.

Naime, u skladu sa &lanom 13. Zakona o federainim ministarstvima i drugim tijelima
federalne uprave, ovo Ministarstvo stara se = ~ravima branilaca i élanova njihovih porodica.

ks
L

S postovanjem
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Dostavljeno: /. /
‘f .'l
1.Naslovu
2.a/a
i

Sarajevo; Alipagina 41 Kabinet ministra Tul: + 387 33 21 29 33, Fax: 03322 26 79 www.fmbi.gov,.ba

Sektor za pravna pitanja Tel: + 387 21 43 03 Farnnil-kahinad @i neb b
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“BOSNA ] HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE [ HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA
FEDERALNO MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA

Broj: 01,06-14-244-1/14
Sarajevo, 24.01.2014.

BOSNA | HERCEGOVINA

:
et

OSN1A AND HERZEGOVINA BOCHA M XEPLIEFTOBHHA
FEDERA'I?ION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA DENEPALIMIA BOCHE U XEPLIEOBHHE
FEDERAL MINISTRY OF CULTURE AND SPORT ~ ®EAEPATHO MMHWUCTAPCTBO KYJATYPE W CNOrTA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

VLADA o
Alipasina 41, Sarajevo _ 7@ 4 | 2o/ Yy
n/r Editi Kalajdzi¢, sekretaru Viade O - 28: 29 /@o ] Y

PREDMET: Zahtjev za dostavu materijala (veza, Vas dopis broj: 03-28-29/2014)

S ciliem pripreme infomacij

€ za Vladu Federacije Bosne i Hercegovine, Federalnom

ministarstvu  kulture | sporta dostavili ste Zakljukak Predstavnitkog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

U vezi sa Zakljuékom Predstavnitkog doma Parlamentarne skupstine BiH (broj: 01/a-
50-1-15-61/13 od 30.12.2013. godine) u kojem se traZi od Viade Federacije BiH i
drugih nadleznih institucija da dostz: informaciju o tome u kojoj je fazi izrada

Strategije razvoja Bosne

I Hercegovine, poznato nam je da je Direkcija za

ekonomsko planiranje BiH bila zaduena za izradu teksta ove strategije. Radni
dokument ove strategije je objavlien u septembru 2010. godine, ali Vijeée ministara
BiH jo§ uvijek nije usvojilo tekst Strategije razvoja Bosne i Hercegovine. Takoder,
poznato nam je da je Vijeée ministara BiH usvojilo Akcioni plan Strategije razvoja BiH
koji sprovode Vlada Federacije BiH i Distrikt Bréko te izviestaje o realiziranju
aktivnosti iz Akcionog plana dostavijaju Direkciji za ekonomsko planiranje BiH.

Federalno ministarstvo kulture | sporta nije bilo ukljuéeno u izradu teksta i Akcionog

o plana Strategije razvoja BiH. Ipak, provodimo aktivnosti iz Akcionog plana Strategije
razvoja BiH koje se odnose na nadleZznost ovog ministarstva, kao &to je npr.

kontinuirana afirmacija kulturne politike koja omoguéava promoviranje mladih
talentiranih umjetnika i konkurenciju inz‘itucija kulture na cijelom podrucju BiH.

S postovanjem,
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BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA H XEPIIEIOBHMHA

‘ FEDERACIJA BOSNE l HERCEGOVINE ' ®EJAEPAIIHJA BOCHE M XEPHETOBUHE
FEDERALNO MINISTARSTVO RAZVOJA, PEREPATHO MEHHCTAPCTBQ PA3BOJA.
PODUZETNISTVA 1 OBRTA NOXYIETHHUITBA H O5PTA
BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERAL MINISTRY OF DEVELOPMENT,
ENTERPRENEURSHIP AND CRAFT

Broj: 06-02-66/14
Mostar: 30.01.2014. godine

BOSNA | HERCEGOVINA |
FEDERACIJA BOSNE HERCEGOVINE

VLADA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE
n/r gosp. Edita KalajdZi¢, sekretar

Predmet: Priprema informacije
(veza Vas dopis 03-28-29/2014 od 16.01 .2014.godine)

Postovana,

Obaveza reguliranja regionalnog razvoja za BiH proistice iz odredbi &anka 110.
Sporazuma o stabilizaciji pridruzivanju, a u ciliu organiziranoga i institucionaliziranoga
pristupa regionalnome razvoju. Jedna od nading regulisanja ove obaveze jeste usvajanje
driavne Strategije regionainog razvoja.

Kljuéni preduvjet za po&etak rada na dris vnoj Strategiji regionalnog razvoja je odredivanje
institucije BiH koja bi bila nadle?na za pokretanje i koordinaciju aktivnosti na njezinoj izradi
zajedno sa ostalim zaduZenim institucijama i organizacifama. S tim u vezi, Vije¢e ministara
BiH je na 149. sjednici odréanoj 27.4.2011. godine usvojilo Informaciju o aktivnostima u
vezi s realizacijom obaveza iz &ana 110 Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju-
Regionaini i lokalni razvoj, te je Ministarstvo vanjske frgovine i ekonomski odnose BiH
odreden kao koordinator aktivnosti regionalnog razvoja u BiH.

Projekt — Razvoj malog | srednjeg poduzetnistva u Federaciii BiH (dio Strategije
ekonomskog razvoja Federacije BiH) kaji je usvojen u oba doma Parlamenta Federacije
BiH, kao jednu od mjera razvoja vidi u ravnomjernom regionalnom razvoju, kofi bi
omogucio bolje uslove za rast i razvoj su?:jékata male privrede u Federaciji BiH. Akcioni




Al

plana realizacije Projekta ,Razvoj malog i srednjeg poduzetnistva u Federaciji BiH 2013.-
2015. je definisao poticajne mjere i aktivnosti za realizaciju utvrdenih ciljeva za razvoj
male privrede Federacije BiH za period 2013-2015., Realizacijom navedenog akcionog

plana doprinijeti ¢e se i ravnomjernorii' regionalnom razvoju, kao Federacije BiH, tako i
Citave BiH.

S postovanjem,
TRKRVINISTARSTVA
€8\ Jozo Bejic--
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Bosna i Hercegovina Bocua 1 Xepueronnna

FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE ®EAEPALIMIA BOCHE H XEPLIETOBHHE
FEDFRALNO MINISTARSTVO RADA 1 SOCLIALNE DEJEPA/IHO MAHHCTAPCTBO PATIA H COLMJATTHE
POLITIKE | TIUIATHKE
fOS".& | HFROCEGOV: !
Broj: 02-28-111/14 FEDENAS: 12 soi: s IF:? ;fi:'ééovmz
Sarajevo, 31.01.2014. godine VA D A
s man v AR @0
BOSNA | HERCEGOVINA ERE BN Sl 72 ]
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE ot H "h" }_“ |
VLADA ' Gt Cr oy e T Tty
nir gda Edita Kalajdzi¢, tajnica Viade __C? ..?.i_.___Z 8_ -20)1 , 2/:_}{/” L/
""—-——..________-_ TN = - —— e e e
PREDMET: ZAKLJUCAK V.BROJ: 04/a-50-1-1 5-61/13, INFORMACIJE,
DOSTAVLJAJU SE ‘»

U svezi Vaseg akta broj: 03-28-29/2014. od 16.01.2014.godine, sukladno
Clanku 56. stavak 2. Poslovnika o radu Viade Federacije Bosne i Hercegovine —
PregiSéeni tekst (,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 6/10, 37/10 i 62/10),
dostavljamo Vam Informacije iz Zaklju¢ka Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine BiH, kako bi Predstavni¢ki dom mogao obaviti raspravu o navedenoj temi,
iz nadleZnosti Federalnog ministarstva rada i sacijalne politike, kako slijedi:

Oblast rada i zaposljavanija

Obavjestavamo Vas da je u Federaciji BiH zavriena implementacija Strategije
zaposljavanja 2009-2013. Pored toga, ovo Ministarstvo ucestvuje u izradi Strategije
jacanja funkcije posredovanja u javnir sluzbama za zaposljavanje u Federaciji BiH,
u okviru projekta Svjetska banka.

Oblast za socijalnu zastitu i zatitu porodice i diece

U skladu sa obavezama koje proistidu iz Sporazuma o stabilizaciji i

pridruzivanju u smislu poticanja stvaranja prekograniéne saradnje i partnerstva,
poticanja razvoja zajedni¢kih prekograniénih aktivnosti na obnovi ekonomije, zastite
prirode i okoliSa i unaprjedenja socijaine povezanosti na programskom podrudju i
smanjenja meduregionalnih neujednaéenosti ovog Ministarstva u 2013. godini
uputilo je inicijativu Vladi Federacije BiH za koapliciranje na IPA prekograniéni
program Hrvatska-BiH 2007-2013. kroz projekat pod nazivom" INCOM - Inkluzivno
drustvo". Cilj projekta je poboljsanje kvaliteta Zivota i socijalne kohezije, kroz
razvijanje dostupnosti svih usluga u lokalnoj zaiednici u pograniénom podrucju.
Viada Federacije BiH je na 86. sjednic;: odrzanoj 06.11.2013. godine dala podréku
ovom projektu, kojim ¢e se unapii-diti pogranicna saradnja i zaduzila ovo
Ministarstvo da u saradnji sa Minisiar~ivom rada i imovinskog sustava Republike
Hrvatske kao i drugim potencijalnim partnerima iz BiH i Hrvatske koaplicira na |PA
prekogranicni program Hrvatske i BiH 2007-2013. godina i zaduZila Federalno
ministarstvo finansijaffinancija da u suradnji sa ovim Ministarstvom osigura
neophodna sredstva za sudjelovanje u ovom IPA prekograniénom programu.

Sie



Oblast zastite osoba sa invaliditetom i zastite civilnih Zrtava rata

Obavjestavamo Vas da su abaveze iz nadleZnosti ovog Ministarstva prema
odredbama Sporazuma ¢ stabilizaciji i pridruZivanju izmedu EU i BiH, a tidu se stanja
i poboljanja poloZaja osoba sa inaliditetom i izrade srednjoro&nih stratedkih
dokumenata i zakonskih propisa blag=vremeno ispostovane.

Takoder u tim okvirima je planirano jacanje i razvijanje lokalne i regionalne
suradnje s ciliem smanjenja ekonomske i socijaine neuravnotezenosti u razvoju.

Mada je bilo primjera prekogranicne i meduregionalne suradnje u proteklom
razdoblju kada su u pitanju IPA projekti u okviru implementacije politika u oblasti
invalidnosti npr. od strane Slovak and Balkan Public Policy Fund, u narednom
razdoblju posebna paznja bice usmijerena na ove vidove suradnje.

S postovanjem,
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FEDER’ACIJA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

Federalno ministarstvo poljoprivrede, Federal Ministry of Agriculture, Water
vodoprivrede i Sumarstva i ” Managemant and Forestry
o
Broj: 02 -49-446 /14 ' . EO9NA T HERCERCV.
. . TELDEP:OA SOSHE ) HENCELO V.
12.02.2014. » i
Sarajevo, 12.02.2014. godine Voo AT A
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VLADE FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE
n/r gda Edita Kalajdzi¢, sekretar Vlade FBiH
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PREDMET: Aktivnosti po Strategiji fazvoja BiH i obavezama iz &l. 110. SSA,
- Informacija dostavija se -
Veza: Va3 akt broj: 03-28-29:; 2014 od 16.01.2014. godine
b

Vezano za traZzeno Vasim aktom, broj i datum navedeni u vezi, a 5to je detaljno
pojasnjeno u dostavijenom zakljuéku sa 61, sjednice Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH, a u ciliu izrade cjelovite informacije ,0 Strateskom

djelovanju institucija Bosne i Hercegovine u pravcu osiguranja ravnomjernog razvoja
BiH*, dostavljamo slijedeéu

INFOR MACIJU

Za izradu Strategije razvoja BiH nadiezna je drzavna razina i nismo bili ukljuéeni
u izradu iste.

Ispunjenje obaveza preuzetih odredbama &ana 110. Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju po predmetnom je ‘u “nadleznosti Ministarstva vanjske trgovine " i
ekonomskih odnosa BiH (MVTEIO E.14), koje ima obavezu koordinacije ovih aktivnosti
na entitetskom nivou. S

Radi navedenog, Sektori ovog ‘Ministarstva su naglasili da je realizacija svih
medunarodnih sporazuma koji se odnose na oblast poljoprivrede, Sumarstva i ruralnog
razvoja, u nadeleznosti MVTEQ BIH, te s tim u vezi i realizacija aktivnosti vezano za
prekograni¢nu, transnacionalnu i meduregionainu saradnju

U prilogu je detaljnno otitovanje Sekiora za vode:

1. Ovo Ministarstvo je bilo ukljuteno u rad RG za izradu dokumenta razvoja
Federacije BiH.

2. Sektor za vode nije do sada bio ukljuéen u izradu Strategije razvoja BiH, a §to je
primarno nadleznost MVTEIO Si.

3. Ovo Ministarstvo je donijelo $i-%tegiju upravijanja vodama Federacije BiH (2010-
2022), koja je zvani¢an/usvojeii Jokument objavljen na web stranici Ministarstva,
te se moZe koristiti za izradu predmetne strategije za oblast voda.

4. Vezano za navedeni zakljuiak i obaveze iz &lana 110. SAA (»Strane ¢e
nastojati da jacaju i razvijajt‘:‘ regionalnu i lokalnu saradnju, s ciljem

Sarajevo, Marka Maruli¢a 2., Tel.; +387 33726577, Fax: 7265 52,
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doprinosenja  ekonomskom raxvoju i smanjenju region.alnil_r
neuravnoteZenosti. Posebna paZnja ¢e biti posvecena prelt_o-granqt_fnn;,
transnacionalnoj i meduregionalnoj saradnji*), Sektor za vode i Agencije za

vodna podrugja u FBiH, ove aktivnosti se u sektoru voda permanentno provode
putem:

- MVTEIO BiH, kroz Bilateralnu komisiju za vodoprivrednu godpodarstvo/
saradnju BiH i Republike Hrvatske,

- MVTEIO BiH, kroz u€e$ée u «ktivnostima i projektima Medunarodne
komisije za zastitu sliva !ijeke Dunav (ICPDR),

- MVTEIO BiH, kroz ufesée u aktivnostima i projektima Medunarodne
komisije za sliv rijeke S (ISRBC)

- kroz medunarodne institucionalne i infrastrukurne projekte koji se provode
zajedno sa susjednim zemljama i/ili i imaju prekograniéni uticaj:

o GEF projekt ,Upravijanje Neretvom i Trebignjicom* (sprovodi se putem
MVTEIO BiH zajedno sa Republikom Hrvatskom),

o GEF projekt ,Zastite kvaiiteta voda u BiH* (ukljutuje izgradnju postrojenja
za tretman otpadnih voda grada Mostara-prekogranini uticaj),

o teku¢i GEF i SCCF projekt ,Upravijanja poplavama i su§ama na slivu
Drine*, za tri zemlje na slivu,

o WBIF projekt ,Upravljania ‘VOd:‘niiEl resursima na slivu Drine” (za BiH, CG i
Republiku Srbiju) '

o WBIF projekt ,Uspost:. .2 - zadtitnih zona izvorita vode Klokot-Bihag,
presjecenih medudrzavnom granicom* (BiH i RH).

o EBRD/ORIO projekt izgradnje kanalizacije i postrojenja za otpadne vede
na opcini Cazin (smanjenje prekograniénog efekta na R. Hrvatsku).

o EIB projekta ,Vodoopskrbe i sénitacije u FBIiH", kroz izgradnja kanalizacije
| postrojenja za tretman otpadnih voda za Veliku Kladusu, Orasje i Mostar
(prekogranicni uticaj na R Hrvatsku)

o aktivnosti MVTEIO BiH na pripremi Sporazuma o vodoprivrednoj saradnji
BiH sa Crnom Gorom i Republikom Srbijom.

o druge lokalne i medunaradne aktivnost.

Shodno navedenom, stvarna +cJieZnost po predmetnom je na MVTEIO BiH, uz
obavezu koordinacije ovih aktivnost; is-antitetskom nivou.

S poStovanjem,
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BOSNATHERCEGOVINA BOCHA U XEPLIEMOBHHA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE PE/AEPALIH]A BOCHE U XEPLIEIOBHHE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE BOSNIA AND HERZEGOVINA PEAEPA/IHO MHHHCTAPCTBO NTPABJE
SARAJEVO FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA CAPAJEBO
FEDERALMINISTRY OF JUSTICE 3 - ~rn 1 HETCEGOVINA o
SARAJEVO T J5E z) WE ! TROVIN
Broj: 05-49-315/14 A :

Sarajevo, 22.01. 2014. godine .y /Z L?‘rM‘ (25% V
; | s
BOSNA | HERCEGOVINA . ZC_‘) ﬂ ;
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOViiv& N - 2009
VLADA . | 2, 2-’ A 2 E '%
n/r SEKRETARA VLADE gde. EDITE KALAJDZIC - :

PREDMET: Informacija, dostavlja se,-
VEZA: Vas akt broj: 03-28-29/2014 od 16.01 .2014, godine

S
Postovana,

Postupajuéi u skladu sa ZakljuZkem broj; 01/a-50-1-1 5-61/13 od 30.12.2013. godine
Zastupniékogipredstavnfékog doma Paramentare Skupétine BiH, ovim putem a u skladu
sa nadleznostima Federalnog minis'srstva pravde, informigemo Vas da Federalno

se donose na nivou FBiH, kantona i jedinica lokalne samouprave, uspostavijanje vertikalne i
horizontalne koordinacije institucija i procesa, uvode pojmovi sektorskih strategija, $to je u

skladu sa zahtjevima PA Il, te druga pitanja Kojima bi se oblast strateskog planiranja
unaprijedila. ‘

) pravde u BiH.

N U pogledu Provodenja Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju Federalno
ministarstvo pravde dosljedno obavija hislove iz Glave VI &ana 70. Uskladivanje zakona,
provodenje zakona i pravila konkurency<, i'Glave ViI Pravda, sloboda i sigumost, &lana 78.
Jacanje institucija i viadavine prava.

Federalno ministarstvo pravde ce blagovremeno odgovoriti  svakom zahtjevu

relevantnih institucija koje vode proces izrade Strategije razvoja BiH, poduzimajuci
adekvatne aktivnosti iz svoje zakonske nadleihosti.

S postovanjem, NS
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
FEDERALNO MINISTARSTVO
OKOLISA | TURIZMA

Broj. 02-02-72/14

Sarajevo, 12.02.2014. godine

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

VLADA
Sekretar Vlade
n/r g. Edita Kalajdi¢

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
FEDERAL MINISTRY OF
ENVIRONMENT AND TOURISM

TOSNA | HEHPEGOW—M
2UHATIIA BOSNE § HERCEQO Y .
Ol Ly ER L8

Predmet: Strate$ko djelovarje institucija u BiH u pravcu osiguranja
ravnomjernog razvoja BiH

Vezano za zahtjev broj: 03-28-29/2014 od 16.01.2014. godine, upucen od
strane Vlade Federacije Bosne i Hercegovine koji se odnosi na zakljutak donesen od
strane Predstavnitkog doma Parlamentarne skup$tine Bosne i Hercegoving, da
dostavimo informaciju u kojoj je fazi izrada Strategije razvoja Bosne i Hercegovine,
odnosno informacija o aktivnostima 'koje se vode u smislu ispunjenja obaveza
preuzetih odredbama ¢&lana 110. Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju koji glasi:
Strane ¢ée nastojati da jacaju i razvijaju regionalnu i lokainu saradnju s ciljem
doprinosa ekonomskom razvoju i smanjenju regionalnih neuravnotezenosti.

U skladu sa gore navedenim dostavljamo informaciju o dosadasnjim
aktivnostima 1 projektima regionalne sarachje Sektora okolida nakon potpisivanja
Sporazuma o stabilizaciji i pridruZzive -

- Regionalna mreza okoli$z := pristupanje (Regional Environmental Network

for Accession - RENA);

- nastavak RENA projekta pod naizvom Okoli§ i klima regionalna mrezZa za
pristupanje (Environment and Climate Regional Accession Network —
ECRAN),

- Projekat Upravljanja bazenom rijzska Neretve i Trebidnice (Neretva and
Trebisnjica River Basin Management Project (BiH/Croatia);

- Projekat ,MreZa za sprjecavanje kriminala u okolidu (Themis Network)

- Projekat ,Obrazovanje za odrzivi razvoj na Zapadnom Balkanu®
(BiH/Srbija);

- Projekat WWF ,Parkovi Dinarskog luka®

- Dinarski krd — Serijska ncniinacijg@ina listu Svjetske basfine\(Dinaric karst -
Serial nominations to the~zrid Heritage List).

S postovanjem, e S0 }
MIniF&fRT?
Branka E)uw;f dipl ecc.
Dostaviti: W
- naslovu,

- ala



2 BOSNA | HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGQOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERALNO MINISTARSTVO PROMETA | FEDERAL MINISTRY OF TRANSPORT AND
KOMUNIKACIJA COMMUNICATIONS
Broj: 09-27-214/14 L TP g
SRR i BT DT L R
Mostar, 04.02.2014.god. PRV p= 0BG Y - Ol

BOSNA | HERCEGOVINA ‘
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
VLADA FEDERACIJE BiH

nir Sekretar Viade FBiH

Predmet: Informacija vezano za inicijativu zastupnika g.Senada Sepiéa u pogledu
stratedkog djelovanja Vlade FBiH i Zakljuéka Zastupnickog Doma
Parlamenta BiH br.01/a-60-1-15-61/13 od 30.12.2013.g., dostavlja se
Veza Vas akt br.03-28-29/2014 zaprimijen 23.01.2014.g.

Postovani,

Vezano za inicijativu zastupnika g.Senada Sepica u pogledu strateskog djelovanja
Vlade FBIH i Zaklju¢ka Zastupnickog Doma Parlamenta BiH br.01/a-50-1-15-61/13 od
30.12.2013.g., obavije§tavamo Vas da u svome radu Federalno ministarstvo prometa |
komunikacija efikasno keristi proces strateskog planiranja i upravljanja.

Sukladno uredbi o StrateSkom planiranju u Federalnim Ministarstvima (Sl. Novine
Federacije BiH br.19 od 13.04.2011.g.) | uputama Federainog zavoda za programiranje
razvoja (FZZPR), Federalno ministarstvo prometa i komunikacija je izradilo trogodisnii
akcioni plan za period 2014.g.-2016.g., kao i godisnji plan rada za 2014.g. i izvjestaj o radu
za prethodnu 2013.qg. i dostavila ih FZZPR.

Pored navedenoga izraden je radni prijedlog strategija razvoja prometnog sistema u
. oblasti autocesta, brzih cesta i magistralnih cestz'u Federaciji BiH za period 2014.g.-

2020.g. i ocekuje se uskoro dalje usaglasavanje i dorada ovog dokumenta

Takeder, uposlenici ministarstva u€sstriu L radu komisija i radnih grupa prilikom

pripreme strategkih dokumenata | planova na drzavnom i entitetskom nivou.

S poStovanjem -

Dostavljeno.

- Naslovu

- Evidencija
- Arhiv

Ul Brate Fejica b.b., 88050 Mostar { BOSNA | HERCEGOVINA . - .
Tel: ++387 36 650025 Fax: w4/ 36 55 00 24 e-mail: fmpiksa@bifvret ba
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Bosna i Hercegovina Bocra v XepueroeuHa
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE ®EAEPALMJA BOCHE U XEPLIETOBHHE
FEDERALNO MINISTARSTVO ENERGIJE, ®E[IEPANHO MUHWCTAPCTBO EHEPTWE,
RUDARSTVA | INDUSTRIJE Bosnia and Herzegovina PYQAPCTBA W WHOYCTPWE
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERAL MINISTRY OF ENERGY,
B MINING AND INDUSTRY
- BOSNA | HERCEGOVIN,
Broj: 02-02-112/14 ior, ooy FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
Mostar, 20.02.2014. godine an VL A Py
o Sarajevo
BOSNA | HERCEGOVINA ::':,‘;jﬁ:"’ <1 9 Zo7
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE ot e I G
Vilada Federacije Bosne i Hercegovine O 3 1 02? 2 3 7 7—
nip Edita Kalajdzic, sekretar Yo%
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Predmet: Informacija vezana za Zakljutak Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegavine broj: 01/2-50-1-15-61/13 od 31.12.2013.
godine, dostavlja se - .

Veza: Va$ akt broj: 03-28-25/2014 ¢d 16.01.2014. godine

U skiadu sa Zakljuckom Predstavnickog doma Parlamentarne skup3tine Bosne i
Hercegovine broj. 01/a-50-1-15-61/13 od 31.12.2013. godine, a u cilju pripreme
Informacije za Vladu Federacije Bosne i Hercegovine, dostavlamo podatke o
aktivnostima Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije na izradi,
monitoringu i evaluaciji strate$kih dokumenata, kao i aktivnostima u smislu ispunjenja
obaveza preuzetih odredbama ¢lana 110. Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju.

Osnova za izradu strateskih dokumenata vezanih za industrijski razvoj Federacije
Bosne i Hercegovine nalazi se u dokumentu ,Razvoj industrijske politike u Federaciji
Bosne i Hercegovine®. Federalno ministarstvo energiie, rudarstva i industrije je bilo
koordinator na izradi ovog Projekta Ciji je cilj da se, $to prije, ekonomija Federacije
Bosne i Hercegovine, pribliZi normainim dslovima trzisnog poslovanja. U projektu je
obraden i problem unutradnjih | vaniskih ograni¢enja za funkcionisanje industrijske
proizvodnje, stanje konkurentric:ti, institucionalni razvoj Federacije Bosne i
Hercegovine, te izvrS8ena analiza stanja u Federaciji Bosne i Hercegovine u

industrijskim sektorima. U zavr§nom poglaviju date su mjere i modeli industrijske
proizvodnje po sektorima.

Vlada Federacije Bosne | Hercegovine je u martu 2010. godine usvojila prijediog
Projekta ,Razvoj industrijske politike u Federacije Bosne i Hercegovine”, kao sastavni
dio Strategije ekonomskog razvoja Federaciie Bosne i Hercegovine. U majufjunu
2010. godine prijedlog Projekta su osvojila oba doma Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine.

Implementacija Projekta se provodi kroz ~kcioni plan za realizaciju Projekta ,Razvoj
industrijske politike u Federaciji- Bosne i Hercegovine ", koji je u julu 2011. godine,
usvojila Vlada Federacije Bosne i riarcegovine.

Akcioni plan za realizaciju Projekta ,Razvoj industrijske politike u Federaciji Bosne i
Hercegovine " prate i Obrazac za pracenje izvréenja-monitoring Akcionog plana i
Obrazac za sumarno praéenje izvréenja-monitoring Akcionog plana.

Sjediste: Ul Aleis%%tiéa b, Mostar 88000, tel ++ 337 36 513 846, ++ 387 36 513847 2
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Vlada Federacije Bosne i Hercegovine je, maja 2012. godine usvojila lzvijestaj
Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije o provedbi Akcionog plana za
realizaciju projekta ,Razvoj industrijske politike u Federaciji Bosne i Hercegovine® za
period juli-decembar 2011. godine, a juna 2013. godine usvojila je i lzvjestaj o
provedbi ovog Projekta za 2012. godinu, te donijela Zaklju¢ak V. broj: 577/2103 od
20.06.2013. godine, kojim se pokret,u aktivnosti za izmjene i dopune Akcionog plana
za realizaciju Projekta ,Razvoj mdusthjske politike u Federaciji Bosne i Hercegovine”
2011- 2015 godina.

U Federalnom ministarstvit energije, rudarstva i industrije su, tokom pracenja
izvrdenja aktivnosti iz Akcionog plana, uoceni odredeni problemi ifili izazovi i
prepreke u vezi sa implementacijom Akcionog plana, a pojedini nosiaci aktivnosti su
prilikom izvjestavanja dostavili prijedloge vezane za izmjene i dopune Akcionog
plana. Vlada Federacije Bosne i Hercegovine je oktobra 2013. godine imenovala
interresornu Radnu grupu, sadinjenu od predstavnika federalnih ministarstava,
federalnih uprava, sindikata i Agencije za privatizaciju u Federaciji Bosne i
Hercegovine, da izradi izmjene i dopune Akcionog plana za realizaciju ,Razvoj

industrijske politike u Federaciji Bosne i Hercegovine® 2011-2015 ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 86/13).

Viada Federacije Bosne i Hercegoviiie je, januara 2014. godine zaklju¢kom V. broj:
712014, (,Sluzbene novine Federacije BiH, broj 4/14), usvojila lzmjene i dopune
Akcionog plana, tako da pre€iséeni tekst Izmjena i dopuna Akcionog plana sadrZi 10
prioriteta, 20 mjera i 109 aktivnosti.

Federalno ministarstvo energije, rudarstva 1 industrije provodi aktivhosti na izradi
lzvieStaja o provedbi Akcioncg plana za realizaciju projekta ,Razvoj industrijske
politike u Federaciji Bosne i Hercegovine" za 2013. godinu, koji ¢e biti dostavljen
Vladi Federacije Bosne i Hercegovine na razmatranje i usvajanje u prvom kvartalu
2014. godine.

U programu rada za period 2011.-2014.- godine, Federalno ministarstvo energije,
rudarstva i industrije je, u StrateSkom gilju_br.3 koji se odnosi na unapredenje
ambijenta za proizvodnju i povecanje stepena izvozne orijentacije industrijske
proizvodnje, planirao izradu Strajegije razvoja drvne industrije, Strategije razvoja
industrije tekstila, koZe i obuée i Sirutegiju razvoja industrije gradevinskog materijala
Federacije Basne | Hercegovine.

Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrje je, u saradnji sa
Privrednom/Gospodarskom komorom Federacije Bosne i Hercegovine, izradilo
»~Strategiju razvoja industrije tekstila, odje¢e, koZe i obuée u Federaciji BiH za period

2013.-2023. godina“. Vlada Federacije BiH je, marta 2013. godine, usvojila dokument
t uputila u parlamentarnu proceduru.

Predstavnicki dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine na 20-toj redovnoj
sjednici od 02.07.2013.godine, a Dom naroda Parlamenta Federaciie Bosne i
Hercegovine na 16-to] sjednici od 25.07,2013. godine usvojili su ovaj dokument.
Predsjednik Federacije Bosne i Hercegovine je 12.08.2013. godine donio ukaz o
proglasenju Zakljucka o usvajanju Jirategije razvoja industrije tekstila, odjece, koze i
obuée u Federaciji Federacije Bozrz i Hercegovine za period 2013.-2023. godina® u

Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije BiH, broj
65/13).

Na prijediog Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije, Vlada Federacije
BiH je oktobra 2013. godine, usvojila Akcicni. plan za realizaciju “Strategije razvoja
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industrije tekstila, odjece, koZe i obuce u Federaciji Bosne i Hercegovine za period
2013.-2023. godina”.

Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije je, novembra 2013. godine,
formiralo Radnu grupu za monitoring i evaluaciju Akcionog plana. lzvjestaj o provedbi
Akcionog plana za realizaciju “Strategije razvoja industrije tekstila, odjece, koZe |
obuée u Federaciji BiH za period 2013.- 2023. godina® za 2013. godinu, biti ce
dostavljen Vladi Federacije BiH na usvajanje, u prvom kvartalu 2014. godine.

U saradnji sa Priviednom/Gospodarsxom komarom Federacije Bosne i Hercegovine,
potetkom 2013. godine formirane su Radne grupe za izradu: Strategije razvoja drvne
industrije Federacije Bosne | Hercegovine i Strategije razvoja industrije gradevinskog
materijala Federacije Bosne i Hercegovine. Usvajanje ovih dokumenta ogekuje se do
kraja 2014. godine. ‘

Krajem decembra 2012. godine, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine je razmatrala
i podrala Strategiju razvoja namjenske industrije u Federacije Bosne i Hercegovine
za period 2012.-2022. godine, koju je pripremilo Ministarstvo. Ocijenjeno je
neophodnim da se u namjensku industriju uvede NATO kodifikacijski sistem, te
uskladi zakonodavstvo sa pravnim naslijedem EU. Strategija je uradena sa ciliem da
se pomogne u stvaranju odrzivog razvoja ramjenske industrije baziran na proizvodnji
za ino tr#idte, uz uredno snabdijevanje oruzanih snaga Bosne i Hercegovine prema
iskazanim potrebama. Strategija se zasniva na maksimainom koristenju postojecih
kadrovskih i materijalnih resursa uz povecano koridtenje domacih repromaterijala i

primjenu savremenih tehnologija, te postivanje obaveza u otuvanju Zivotne sredine i
zastite okolisa.

Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije aktivno ucestvuje u
aktivnostima u cilju ispunjenja obaveza preuzetih odredbama Sporazuma o
stabilizaciji i pridruzivanju izmedu Evropskih zajednica i njihovih drava Clanica, sa
jedne strane, i Bosne i Hercegovine, sa druge strane. U tom smislu, predstavnici
Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije, prema Odluci Vlade
Federacije Bosne i Hercegovine V. broj::214/12 od 24.02.2012. godine, ufestvuju
izmedu ostalog u radu Pododbora za trgoyinu, industriju, carine, poreze i saradnju sa
zemljama kandidatima, Pododbora za unutradnje trzite i konkurenciju, Pododbora

za ekonomska i finansijska pitania, i statistiku i Pododbora za transport, okoli,
energiju i regionalni razvoj.

Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije podrzava sve aktivnosti koje se
vode u quu ja¢anja i razvijanja regionalne i lokalne saradnje i svojim aktivnostima
doprinosit ¢e ekonomskom razvoju i smanjenju regionainih neuravnotezenosti.

S postovanjem,

"MINISTAR

LR
Erdal Trhm}\
Dostavijeno:
~ npaslovu,
— evidenciji i
- ala
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FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION
FEDERALNO MINISTARSTVC FINANCIJA OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERALNO MINISTARSTVO FINANSIJA FEDERAL MINISTRY OF FINANCE
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Broj: 06-14-317/14

Sardigevn L
Sarajevo, 20.05.2014. godine . E'"T" _‘ i ;.5 _{?’ ‘ Zw(‘y i
VLADA FEDRACIJE BiH - T [ N Lprice o
GENERALNI SEKRETARIJAT VLAGE FRIH 02 - 28+ 29 u?dfﬁ-;

Predmet : Urgencija
VEZA: Vas akt broj 03-28-29/14 od 06.05.2014. godine

Postovani,

U vezi VaSeg akta broj i datum veze, dostavljiamo Vam trazeno oCitovanje koje se

odnosi na Inicijativu poslanika Senada Sepiéa sa 55. sjednice Doma, odrZane
24.10.2013 godine.

Federalno ministarstvo finansija nema iskljugive nadleznosti kada je u pitanju stratesko
djelovanje institucija BiH. Pri osiguranju ravnomjernog razvoja BiH najvise uticaja imaju
resorna ministarstva, kako entitetska, ..'z0’i drzavnog nivoa.

U cilju jaganja i razvoja regionalne i lokalne suradnje, s ciliem pridonogenja privrednom
razvoju i smanjenju regionalnih neuravnoteZzenosti ispred Federalnog ministarstva
finansija moZemo istaknuti uspostavljanje Fiskalnog koordinacionog tijela.

Isto je osnovano sa ciljem osiguravanja makroekonomske stabilnosti i fiskalne odrZivosti
Federacije, kao i koordinacije ekonomskih i fiskalnih politika u FBiH.

Nadleznosti i odgovornosti Fiskalnog kobrdiriacionog tijela odredene su &lanom 41.
Zakona o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine (3l. novine FBiH 102/13).

4.

S postovanjem,

MINISTAR

. A

" Ante Krajina
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Sarajevo, Ulica Mehmeda Spahe br §
Telefon: +387 33 253 400 Fax:+387 33 226 341
e-mait; info@fi? gov.ba
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BOSNA I HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA BOCHA U XEPLETOBHHA

- FEDERACUA BOSNE [ HERCEGUVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA PEREPAITHIA BOCHE H XEPLIEMOBHHE
FEDERALNQ MINISTARSTYO OBRAZOVANJA [ NAUKE FEDERAL MINISTRY OF PEIEPAJIHO MUHUCTAPCTBO
FEDERALNO MINISTARSTVO OBRAZOVANJIA 1 ZNANOSTI " EDUCATION AND SCIENCE OBPA30BALA HHAVKE

Broj: 06-38-8-1614-1/14
Mostar, 28. 05. 2014, godine

Ll |

BOSNA | HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE. » st o V9 .5. w0y
VLADA FEDERACLIE BOSNE | HERCEGOVINE | - it T
SEKRETERIJAT = A e ¢ 1 /i
nir Edita Kalajdzi¢, sekretar . - . Ot 2129 | ey

PREDMET: Informacija o strateskom djelovanju Federalnog ministarstva
obrazovanja i nauke u pravcu osiguranja ravnomjernog razvoja Bosne
i Hercegovine, dostavlja se

VEZA: Va$s broj 03-28-29/14 od 6. 5. 2014. godine

Postovana,

na osnovu dopisa Generalnog sekrétéﬁjata Vlade Federacije BiH, broj i datum gornji, u
kojem traZite da dostavimo informaciju o strateskim aktivnostima kaje provodimo u pravcu
osiguranja ravnomjernog razvoja Bosne i Hercegovine, obavjestavamo vas o sljedecem:

» Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke je, okviru programa ,Pobolj$anje
uvjeta rada odgojno-obrazovnih ustanova“. u 2013. godini izdvojilo 850.000,00 KM,
a u tekucoj godini, Programom rada Ministarstva, za istu namjenu, planiralo
sredstva u iznosu od 750.000,00 KM. Ova je informacija relevantna za navedenu
temu, jer se medu kriterijima za dodjelu sredstava potencijalnim aplikantima nalazi
I kriterij koji uzima u obzir ekonomski polozaj kantona: ,PredloZiti projekte lokalnih
zajednica koje zbog svog teSkag. ekongmskog poloZaja nisu u mogucnosti osigurati
minimalne standarde za odvijznie nastave u £kolskim objektima na svom teritoriju“.

*» Federalno ministartsvo obrazovanja i nauke je izdvojilo nov&ana sredstva u iznosu
od 600.000,00 KM u okviru realizacije Projekta nabavke besplatnih udZbenika
u€enicima u stanju socijalne potrebe koji pohadaju devetogodisnju osnovnu &kolu.
Napominjemo da su u realizaciji ovog projekta ucestvavali su svi kantoni te da je
iznos dodijeljenih sredstava odredivan na osnovu broj a uée nika koji pohadaju
osnovne Skole i socijalno-ekonomskog. stanja kantona, kao korektivnog faktora
povecanja pripadajucih sredstava izradunatih na osnovu ukupnog broja uéenika
(Bosansko-podrinjski kanton, Posavski kanton i Kanton broj 10).

» Postignut je zna&ajan napredak u.oblasti unapredenja ranog rasta i razvoja djece u
Federaciji BiH. Naime, u sklaci: sa aktivnostima koje su definirane u Strateskom
planu za unapredenje ranog rasta i razvoja djece u Federaciji Bosne i Hercegovine
2013-2017. godine, potpisan; = protokoli o saradnji u oblasti unapredenja ranog
rasta i razvoja djece izmedu ministara obrazovanja, zdravstva i socijalne zastite u

Hercegovaéko-neretvanskom, Unsko-sanskom i Tuzlanskom kantonu te uradeni
akcioni blanovi sa nreriznn definiranim aktivhastima  nncincima  altivnnecti



Jedan od zacrtanih strateskih cilieva jeste i Sirenje integrisanih usluga za djecu i
porodicu u cijeloj Federaciji Bosne | Hercegovine $to ¢e doprinijeti i unapredeniju
postojecih resursa sistema. U tom kontekstu, otvoreno je pet novih centara za rani
rast i razvoj u Federaciji BiH (Srebrenik, Gradaéac, Lukavac, Celié¢, Velika
Kladusa), odrzana je i Promotivna radionica ,Zdravo jedi, zdravo rasti*, na kojoj je
prezentiran integrisani, intersektorski program za unapredenje zdravlja djece
predskolskog i Skolskog uzrasta pod nazivom «Zdravo jedi, zdravo rasti* kojeg je
izradilo Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke u saradnji sa Federalnim
ministarstvom zdravstva, Zavodom za javno zdravstvo Federacije BiH i UNICEF-
om. U prvoj fazi Programa uCestvuje Sest predskolskih odgojno-obrazovnih
ustanova, koje je odabrala Koordinacija ministara obrazovanja i nauke u Federaciji

BiH.
S postovanjem,
S St OSSN
A POMOCNICA MINISTRA

N?dija Bandic
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Broj: 05-50-1-56/14
Sarajevo, 20.5.2014. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupniéki dom -
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PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje - dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 95. sjednici odrzanoj 20.5.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnicko pitanje koje je postav1o Senad Sepic,
zastupnik u Zastupnickom domu Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S poStovanjem,

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel; 282.630 Fax: 282-633;
e-mail: gtajnistvoi@vijeceministara.gov.bha; www.vijeceministara.gov.ba




BOSNA 1 HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-07-1-56/14
Sarajevo, 20.5.2014. godine

Senad Sepi¢, poslanik u Zastupnitkom domu Parlamertarne skupitine BiH, na 61. sjednici
Predstavnitkog doma Parlamentarne skupitine BiH, odrzanoj 30.12.2013. godine, postavio je
sljedeée predstavnitko pitanje:

"Vijede ministara BiH, viade entiteta (FBiH i RS), viada Bréke distrikta BiH. Predigtem da
nadleine institucije izrade | u parlamentarnu proceduru dostave Zakon o klasterima — rok 60
dana”,

Na postavljeno zastupnitko pitanje, Savjet ministara BiH je na 99 sjednici odrZanoj
20 .5 . Dol4. godine, utvrdilo slijedeti:

ODGOVOR

Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bil nije nadle/mo za donofenje Zakona o
klasterima na razini drfave imajuéi u vidu odredbe Zlanka 9. Zakona o ministarstvima i drugim
tijelima uprave BiH.

Obzirom da je Zakon o klasterima potrebno donijeti na entitetskim razinama vlasti, Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomsldh odnosa BiH izraZava sveju spremmost da, u skladu sa svojim
nadle#nostima, prui pomo¢ nadleZnim tijelima entiteta u izradi predmetnih pravnih akata.
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PREDMET: Odgovor na zastupni¢ka inicijativa — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 93. sjednici odrZanoj 8.5.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni¢ku inicijativu koju je uputio Senad Sepic,
zastupnik u Zastupnitkom domu Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosliedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem,

e '\‘

A SN,

GENERALNI TAJNIK
ZvonimirKutlesa

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel: 282.630 Fax:282-633;

e-mail; gtajnistvoid

iijeceministara.gov.ba; www.vijeceministara.gov.ba
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HOCHA H XEPIIEI'OBHHA
CABJET MUHHCTAPA

Bpoj: 05-50-1-68/14
Capajeso, 8.5.2014. ronune

I-mo Cenan  [llermah,  mocranvk y Tlpeacrassusxom gomy [lapnavenTaphe
cxymmrvne - bocse u  Xepuerosuse je, Ha 61. ‘cjemrvm - TlpeacraBHuaxKor - oma
TNapnamenTape ckymurrvte Bocrie u Xepuerosuse onpxanoj 30. menembpa 2013, rogmse,
yrytuo Casjery Myvictapa Bocie w Xepuerosuie v Kordepeniju musmcrapa 3a ofnact
anpasctea y bocru u Xeprierosuy, vrmumjaTusy creefeher caapxaja:

“ITogsHocHM MOCTAHWYMKY WHHLIMjaTHBY A HaltexHe uHcTHTyLMje y BuX uspane
M yCBOje. 3aKOH(Ka pjemiersa ~ TpomMce 0 JTMCTaMa Mekaiba Koje lie TpamcrapeHTHO
nedumvcaTy mpasa cevx rpabana y BuX Ha npaBospemeno Kopuinrerse 3qpaBcTBeHe
3aIITHTE M YCIYTA ¥ 3APABCTBEHMM VCTaHOBAMa Ha npocropy uujesne BuX.”

' Ha ynyheny I:IHI/IHPIjaTHBy, Casjet munncrapa Bocue u Xepueroense je Ha
93. cjexnnuu oxpxanoj 8.5.2014. TOAWHE, YTBPAHO cieeaehu

- OBroBOP, -

HamrexasocT MUHMCTapCTsa, IMBIITHIX, [TOCTIOBA Bocre u prnemn. je
wiaHoM 15. 3axosa o MMHVICTAPCTBMMA M JPYTHM oprqni_ﬁ_tn.}fﬂpaae Bocse # ) . }"l'BPbE}_H
(~CryxBerns rnacsvax BuX”, 6p. 5/03, 42/03,.26/04, 42/04, 45/06, 8807, 35/09, 59/09
103/09 u 87/12), mpema kojem je Munmcraperso uvBwnmx nociosa Bocue 1 Xepueroamﬂ;
Ha[yIexHo 3a oﬁwaame TIOCTI0BA ¥ MaBpINaBar-e 3aHaTakKa Koju Cy y HamexHoct Bocue u
XepuerosuHe M Koju ce onHoce Ha yrspbusarve OCHOBHICK - NpUHIMYIA KOOPAMHALTje
AKTUBHOCTH, ycxnabuBarsa - [UIAHOBA eHTHTETCKMX 'm;ena m@eM M necj:mmcm
crparervje Ha MebyHapOIHOM IUiaHy, uamMeBy ocTanor, y noapyyiy apascrea.

Umajyhn y sy YMIbEHMLIY Aa je obnact yipascTsa ' j

1y y HapnexsocTu Peneparmje buX,

Perry6mixe Cpricke m Bpuxo mycrpuxra BuX Muttucraperso mvBwEMX nociosa. BuX je
3ATPAXIWIO AOCTaRbabe MUIIUBEHA O HABENEHO] MHMIMjaTVBY 0 Minmucrapersa 3apansa
u commjanie sammure PenyGmuxe Cprcke, ®egepamsor MMHWCTapcTBa 3OpaBscTsa
Onjersemsa 3a 3apascTso 1 ocTane yonyre Brane Bpuxo mucTpukTa BuX.

Musmicraperso anpasma u coumjanse sarrure Pe bmaxe Cpricke je, axtom Gpoj
11/04-500-46/14, nocrasuio creenehy ogrosop: i = phie

~ JHomryjyhu somy cBojix KoHcTHTY THBHMX Haposia u rpabana fa obpasyi W OqyBaj
PenryGmaxy Cpricky 1 fia ycTasno ypeberse PerryGmaxe yremere ta nﬁmﬁ}gy m}rncxo{
AOCTOjaHCTBa, CNOGOMe ¥ jeTHAKOCTY, HALMOHATHO] - PABHOMPABHOCTH, HEMOKPATCKIM
MHCTUTYLMjaMa, BIalaBMHM [paBa, COLMjATHO] Mpasmy, mxypﬂ.rmcrmou ApyLuITBy,
TapanTOBAlLy W 3AMITUTH JBYACKMX cn0BOKa M 1TpaBa Kao ¥ MpaBa MamMHCKIX Ipyna y
cxnagy ca mebyHapomiwsM craHgaprmvmMa, 3abpaHu OuCKpUMMHAuMje W yBaXapamy
TipaBuna TPXMILHE eXOHOMMje; y xebu ma obesbjemut Mwp, Tonmepamuy w ormure
Bnarocrame; y Ha:.qepu 73 ponpuHece passojy MpHjaTesbckmx omHoca meby HapomuMa m
npxasama; uspaxasajylin onpenemserocr PerryGmixe Cpricke 3a nOTIyHO HOMITOBame M
AOCbeIHO NpuMjersuBarse  OnmImer OKBMpHOr Cropasyma © Mupy 3a Bocmy wu
XepuerosuHy, KojuM ce HEIBOCMMCIEHO TPUXBaTa, NoTepbyje u rapaHTyje ycraBHONpaBHH
nonoxaj Perybmaxe Cpricke, xao jemror o 18a extureTa y cactasy Bocre u Xepuerosusie;
Hapoppa Cxyrmrmima Perry6nvke Cpncke je morvjena Ycras Penytmaxe Cpricke, y wisjem
amangmMany XXXII rauxa 12, wnan 68. je pedwvmmcano pma PemyGmuxa ypebyje u
obesbjebyje, nameby ocTanor u 3npaBCTBEHY 3aLUTUTY.




V cxnamy ca rope HapelleHWM, Ha IOAPYY)y Peny6muxe Cpnicxe, je oBesbjebena
3paBCTBEHA 3allITHTa LETOKYIHOr CTAHOBHUIITEA HA 1Mjer10] TEPUTOPUIU N0, jeHAKIM
yoopuma”.

Y Qenepaungu Bocre u Xepuerosue, IIpOITMCHMA M3 obnacTv 3OpaBcTBa, je
nipensulieHa U3pPaga JTMCTU YeKarba, Kana U I7je je To IpUMjepeHo, a Ha TeMerny Hauena
nolITOBaba NALMjEHTOBOr BpeMeHa, Hadena jefHaxe [OCTYIHOCTH 3OpaBcTBEHVM
yoIyraMa v Havenla IpaBu4HOCTH.

OGsupom Ha YMEbeHMIy [a je Ipakca nokasana fa ce HaLMjeHTH CBaKOIHEBHO
cycpehy ca mpolnemitMa Be3aHVM 32 JIMCTE HeKarba, Bome pehin ca anoyborpebama
npwmKoM ¢QOpMUparsa HCTUX, 3axoHoM © MpaBuMa, obaBesama ¥ OArOBOpPHOCTHMA
nauyjerara (Crryxbene Hosyrie eflepaimje BuX, 6poj 40/10) y wiany 32. je nponMcaHo
NpaBo MallMjeHTa Ha TIOINTOBAthe FHeroBor BpeMena, a KOje HUje perymcaHo paH M
nporvcuMa m3 ofimacTi 3npascTBa. HaseleHo mpaso nompasyMjesa fa ce NALMeHT MOXe
CTaBMTH Ha JTUCTe YeKarba 3a ofipebeHe 3paBCTBeHe yCuiyTe CAMO M3 pasyMHMX pawriora v
Ha pasyMHO Bpujeme. JIncre uekarba yTBpbyjy ce 3a ompebeHe BpcTe NPABCTBEHIX yOTyTa
KOje HUCy XUTHe, Y 3aBUCHOCTH Ol MeMLIMHCKIX MHIMKALIMja ¥ 3IPaBCTBEHOT CTarba
maLpjesra, Kao v garymMa jaBrbarba 3NpaBCTBEHO] YCTaHOBW, ¢ TVM 1 BpUjeMe UYeKarba He
Moxe DWTHM TaKkBo Ja yrpo3au 3fpasbe WM XUBOT NalujeHTa. 3aKOH je Npesupao
obaBesy 3OpaBCcTBEHE YCTaHOBE M OBTALTTEHOT 32BOJIA 3IpaBcTBEHOr OCHUIyparba [a
McMeHO 00aBjeCTH DalMjeHTa [a je CTaB/beH Ha JIUCTY HeKama, NAILHEHTOBO} PeHO)
[IO3MLIMjH Ha [JaH Ipujema obapjenTrerba ¥ HauwH Ha koju hie Gurm ofasjeLTres.

Ynanom 9. HaBegeHor 3akoHa [pommcaHe Cy nHdopMatMje Koje Mopajy Durri
caoriITeHe MALMJEHTY, Y koje crnaja u yrdopMalja 0 OPraHM3aLMCKMAM aCHEKTHUMA
FerOBOT JIMjeuerba, HadMHY 3aKasuBaiba mMperjiena, [MjArHOCTMUYKUX ¥ TepamyjcKmx
npolenypa  jacHo ofjaniberse y otyyajy oprabaiba WH opycrajarba Off MeIMIMHCKe
Mjepe, Hawvy hOPMUparba JIMCTV HeKarba, BpeMeHy 4YeKasa, Te mpaso natyjeHTa Ha
oGaBjerTeHOCT fla je CTaWbeH Ha JIUCTY Hekarba. Y mnormasby .KasHeHe OOpeH ¥
npemsubere cy ¥ KasHe 3a 3[PBCTBEHE yCcraHoBe M JijesiaTHiKe KOj1 He IOIITYjy HaBeneHe

onpen®e, ONHOCHO HaBeieHa Npaba naLVjeHara.

3aKkoHOM O TPAHCIUTAHTALMjU OpraHa u TKuBa y CBpXY mujedersa (Cryxbene HoBUHE
denepatmje BuX, Gpoj 75/09) npexsubeHa je M3pana jeAMHCTBEHIX dpenepamHMX TUCTU
yexarsa 32 TPAHCIUIAHTALIV]Y CBAKOT OpraHa Ha OCHOBY jeMHCTBEHWX KpUTepwja, Kao v 3a
TKMBA ¥ CTAHMLIe TAMO T7Ije je TO npyMjepeHo. HaseneHym 3akoHOM je rapaHTOBaHO Mpaso
cBMM Opkas/baHuMa bocHe U XeplerosiHe, ca CTATHUM npebusamaiTeM y Depiepauyjv
BuX, a Koju uMajy CraTyc OcwTypaHuKa y CMMCTY onpenbu mpomica O 3[PaBCTBEHOM
ocuTypatby, Aa MMajy jeHaxe smoryhsocTv yKbyaMBatba Ha defiepamiy JMCTY yeKarsa, Te
1M ce rapaHTyje jemHaKa JOCTYIHOCT 3[paBCTEHMM YCITyraMa xoje ce 0Bambajy ca LubeM
npecabuparsa opraHa WM TKMBA y CBBPXY mjederba.

[Nponmcima AOHECEHMM Ha OCHOBY 3axOHa O 30PABCTBEHOM OCUTYparby, 33 nojegvHe
nporpamMe Jvjeuersa, Kao ¥ 3a nujexoee Koju ce dvmancupajy cpefcTBIMA ¢donpa 3a
comupapuoct Peepaumje buX, yrBpbern cy jeMICTBEHI Kpwrepyiy 3a JIUCTe HeKara, a
Koje ce HOBeTMpajy KOHTHHYWUPAHO y <wiIagy ca morpebama W PUHAHCH|CKIM
moryRHOCTVMA oHAR.

YV oprosopy PegeparHor MUHUCTAPCTBA JIPABCTBA C& HABOIM na je, ysaxasajyhu
HaTeXHOCTH eHTHTeTa ¥ Bpuko AMCTPTUKTA BuX y obmacTu 3@pacTsa, 34 HaBeeHY
MHVLIMjJaTUBY HEOIXOIHO IIPOBeCTH TpeTXOAHY TIPOLeypY, OftHOCHO JobUTH carnacHOCT
CHTVTCKMX NapanaMeHaTa v BpHKo nueTpuira BuX.




PEITYBJIMKA CPIICKA

BJUAIA
'EHEPAJIHH CEKPETAPHIAT
bama Jlyxa, Tem: 051/339-277, dakc: 051/339-641, E-mail; sekretar@vladars.net

bpoj: 04.2- 011-2-1 /14
Aatym: 21.03.2014. rogvnHe

NAPJIAMEHTAPHA CKYTIIITHHA BUX
NPEACTABHHYKH JIOM
CAPAJEBO

NowToBaHm,

Y npunory aonuca aoctaembamo Bam OATOBOP Ha NOCNAHMYKO NUTatbe nocnaHuka CeHaga
Wenuha, nocras/mero Ha 61. cjegmmnum Mpepcrasruukor goma NapnamenTtapHe crynwTHHe BuX,
oapxaHoj 30.12.2013. roguHe.

C nowroearbem, A
TEHEP. CEKPETAP BNAJE
119 bparojesuh
VY
V



PENYB/IUKA CPINCKA
MHAHWUCTAPCTBO OPUHAHCHIA

Tpr Peny6auke Cpncke 1, Bara /lyka; Ten: 051/339-768, 051/339-179; dakc: 051/339-655; www.vladars.net; e-mail: mf@mf.vladars.net

Bpoj: 06.04/012-69-1/14
Jatym: 04.03.2014. ropune

NAPIAMEHTAPHA CKYNWTHWUHA buX
NPEAMET: OaroBop Ha NOCNAHUUKO NUTaKE

Nocnannk CeHan Wenuh Ha 61. cjegHuuy NpeacTasHuukor goma MNapnamenTapHe CKyNWTUHE
bocHe u XepuerosuHe, ogp:aHoj 30.12.2013. roanHe, NocTasuno je cpbegehe NOCAaHUYKO NUTakbeE:

»ROMMKO je cpeactasa M3 OyyeTa HA KaHTOHANIHUM, EHTUTETCKUM, OPMABHOM U HUBOY Bpuko
Auctpukr y 2013, rogMHU NNAHUPAHO U YTPOLWEHO 3@ Pa3BOj HAYKE WU MCTPaXWBarba y HaWO] 3eM/bu?
Konuko cpeacrasa je 3a oBe HamjeHe Ha NOMEHYTUM HUBOMMA NNaHupaHo y 2014, roanHu?”

Y cknagy ca ynavom 84. MocnosHKKa o pagy Bnage Penybauke Cpncke (,CnyxbeHU rnacHuUK
Penybnuke Cpncke”, 6poj 10/09) kao u unaHom 264. NocaoBHuka HapoaHe ckynwTuHe PEny6aumke
Cpncke (,,CnyeHn rnacHuk Penybanke Cpnecke”, 6poj 31/11) pajemo crbepehn

oaArosorep

U3 byyeta Penybauke Cpncke 3a 2013. roguHy, 3a pa3sBoj HayKe W UCTPasKMBatba W3ABOjeHa cy
CpeAacTsa, y ykynHom usHocy on, 8.117,980,00 KM, u To:
¢ 6.767.991,00 KM y okBupy MUHWCTapCcTBa HayKe U TeXHOAOTKHje,
e 800.000,00 KM y okBupy MuUHUCTApCTBA 34pas/ba M CouMjanHe 3awTuTe (3a MHCTUTYT 3a
jaBHO 34 paBCTBO), M
¢ 549.989,00 KM y oksupy MUHUCTApCTBA NO/LONPUBPEAE, LWYMAPCTBa U BOAONPUBPEAE
(3a NomonpuspeaHn nHcTUTYT PenyBnuke Cpncke).

byyetom Penybnuke Cpncke 3a 2014. roauny (,CnyskBenn rnacHuk PenyBaure Cpncke”, 6poj
107/13), 3a pa3Boj HayKe U UCTPaMBAtba NNAaHUpPaHa Cy CPEACTBA, Y YKYNHOM W3Hocy og, 8.718.000,00
KM, u To:
e 7.368.000,00 KM y okBupy MUHUCTApCTBA HayKe U TEXHONOTH]e,
e 800.000,00 KM y oksupy MuHKCTapcTBa 34paB/ba U coumjanHe 3awTuTe {3a MHCTUTYT 3a
jaBHO 34paBCTBO), U
* 550.000,00 KM y oksupy MuHucTapcTBa nosbonpuspeae, u.uymapcma W sogonpuepene
(3a NMomonpuepeaHu uHcTUTYT Penybauke Cpncke).
C nowToBsarem,

AP 3opad Terentuja
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- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupniko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 88. SJedn1c1 odrZzanoj 19.3.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnic¢ko pitanje koje je postav1o Senad Sepi¢,
zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne 1 Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem,

GENERALN JNIK
Zvonimir ur es

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel; 282.630 Fax: 282-633;
e-mail: gtuinistvomyijeceministara gov.ba; www.vijeceministara.gov.ba
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BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-70/14
Sarajevo, 19.3.2014. godine

Senad Sepi¢, poslanik u Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
na 61. sjednici ovog doma, odrzanoj 30.12.2013. godine, postavio je poslanitko pitanje
Savjetu ministara Bosne i Hercegovine:

U kojoj je fazi realizacija kreditnib sredstava sa medunarodnim finansijskim
institucijama vezana za podriku ruralnom razvoju (IFAD projekat)?

Na postavljeno pitanje, Savjel ministara Bosne i Hercegovine je na 88.  sjednici
odrzanoj \4. 0%, &o\4. godine utvrdilo slijedec

ODGOVOR

U cilju pribavljanja potrebnih informacija za pripremu odgovora, pitanje je proslijedeno
kljuénim korisnicima kreditnih sredstava IFAD-a: Vladi Republike Srpske, odnosno
Ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede 1 Sumarstva, i Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine, odnosno Ministarstvu poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede.

Ministarstvo spoljne trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine je zaprimilo
odgovore Ureda za koordinaciju projekata (PCU) pri Federalnom ministarstvu poljoprivrede,
vodoprivrede i $umarstva i Jedinice za koordinaciju poljoprivrednih projekata - APCU pri
Ministarstvu poljoprivrede $umarstva i vodoprivrede Republike Srpske, kako slijedi:

A. Projekat poboljianja Zivotnih uvjeta na selu, nalazi se u fazi implementacije i

B. Projekat razvoja ruralnog biznisa, nalazi se u fazi ratifikacije u skladu sa Zakonom
o postupku zaklju¢ivanja i izvriavanja medunarodmh ugovora (,,Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine", br. 29/00 134/13).

U prilogu 1. se nalaze osnovne informacije o IFAD projektima pod AiB.

£




Prilog 1.

A. Projekat poboljSanja Zivotnih uvjeta na selu
(Rural Livelihood Development Project RLDP)

1. IMPLEMENTACIJA : 28.05. 2010. - 30.06. 2015.
2. UKUPNA VRUEDNOST PROJEKTA: USD 25,66 mil.
3. PODRUCJA DJELOVANIJA

Federacija Bosne i Hercegovine 15 opstina: Kanton 4 (Zenicko-dobojski): Olovo, Maglaj,
Zavidoviéi, Zep&e ; Kanton 6 (Srednjo-bosanski): Fojnica, KreSevo, Busovaca, Kiseljak,
Vitez, N.Travnik i Travnik; Kanton 7 (Hercegovacko-neretvanski): Mostar, Jablanica,
Prozor-Rama, Konjic;

Republika Srpska 14 opstina: Bileca, Visegrad, Isto¢ni Stari Grad, Trnovo, Berkoviéi, Isto¢ni
Mostar, Kalinovik, Nevesinje, Rogatica, Rudo, Cajnice, Ljubinje, Novo Gorazde i Foca.

4. CILJ PROJEKTA

OPSTI CILJ: Poboljsanje Zivotnih uvjeta na selu, povecanje prihoda domacinstva i povecanje
zaposlenosti u ruralnim podru¢jima.

Za farmere:

» postizanje vec¢ih prihoda farmera sa njihovih farmi

* poslova van farmi (farmeri sa i bez poljoprivrednog zemljista).
Zamala srednja preduzeca (MiSP)

» Pruzanje pomo¢i MiSP-a u ruralnim podru¢jima kako bi se poboljsale veze u razli¢itim
segmentima lanaca vrijednosti, u oblasti prometa roba i usluga doprinoseci boljoj
povezanosti lokalne privrede sa dinami¢nom regionalnim privredom, kao i sa drugim
nacionalnim/drZavnim privredama.

5.SREDSTVA po kreditorima (finansijerima)

Iznos IFAD kredita: USD 11,11 mil. ( kredit: SDR 7,3 mil. )
Iznos OPEC Fond /OFID: USD 6,02 mil.

Ugesce pozajmljivaéa BiH: USD 2,54 mil.

Ugesée finansijskih institucija: USD 2,10 mil.

Utesée korisnika (Lokalne zajednice): USD 3,89 mil.

a. Vrijednost projekta za Federaciju Bosne i Hercegovine

USD 16,4 mil. (64% od ukupnog Projekta)

Iznos IFAD kredita: USD 4,88 mil. ( kredit: SDR 3,2 mil. )
Iznos OPEC Fond /OFID: USD 6,02 mil.

Ucescée Vlade Federacije BiH: USD 1,77 mul.

Ugedce finansijskih institucija: USD 1,35 mil.

Ugedce korisnika (Lokalne zajednice): USD 2,38 mil.



b. Vrijednost projekta za Republiku Srpsku

USD 9,41 mil. (36,67% od ukupnog Projekta)

Iznos IFAD kredita: USD 6,37 mil. ( kredit: SDR 4,3 mil. )
Ugesée Vlade RS: USD  1,04mil.

Ugesée finansijskih institucija: USD 0,33 mil.

Ugedée korisnika (Lokalne zajednice): USD 1,96 mil.

c. Uslovi IFAD-ovog kredita

Rok otplate je 20 godina, uklju¢ujuéi 5 godina grace perioda;
Troskovi servisiranja kredita (duga) su 0,75 % p.a.

d. Uslovi kredita OFID-a

Rok otplate je 25 godina, ukljuujuéi 5 godina grace perioda,;
Kamata po kreditu je 3,25 % p.a.

6. IMPLEMENTACIONE INSTITUCIJE

- Ured za koordinaciju projekata — PCU pri Federalnom ministarstvu poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva i

- Jedinica za koordinaciju poljoprivrednih projekata - APCU pri Ministarstvu polj oprivrede
Sumarstva i vodoprivrede Republike Srpske

7. AKTIVNOSTI PROJEKTA /Projektne komponente

Komponenta 1.Poljoprivredna proizvodnja i organizacija poljoprivrednika
Komponenta 2. Razvoj ruralnih poduzeca

Komponenta 3. Ruralno financije

Komponenta 4. Projektna koordinacija i upravljanje

8. OCEKIVANI REZULTATI

Poboljsanje Zivotnih uslova na selu, poveéanje prihoda domadinstva i povecanje zaposlenosti
ururalnim podrugjima kroz aktivnosti:

a. Poboljsanje poljoprivredne produktivnosti i efikasnosti
b. Podrika zadrugama i udruZenjima poljoprivrednika
¢. Podrika agrobiznisu i ruralnim malim i srednjim poduze¢ima

d. Financijska pomo¢ u procesu uvodenja medunarodnih standarda HACCP, ISO,
GlobalGAP1 HALAL.

e. Infrastrukturna ulaganja — za bolje povezivanje sa trZiStem

f. Kreditiranje svih kategorija projektnih uéesnika+revolving



9. ISKORISTENOST SREDSTAVA -u %:

Federacija Bosne i Hercegovine - ukupna iskoristenost sredstava je oko 39%, a od toga:
IFAD kredit: 54,19 % povucenih sredstava

OPEC kredit : 19,56 % povucenih sredstava

Vlada Federacije BiH: 22,63 % povuceno od planiranog ucesca

Finansijske institucije: 44 % od planiranih sredstava uce$c¢a Banaka/MKF

Krajnji korisnici (Op¢ine/LZ i gradani): 17 % od planiranih sredstava

Republika Srpska - ukupna iskoristenost sredstava je oko 29% za, a od toga:
IFAD kredit: 28,98 % povucenih sredstava

Vlada RS: 34,82 % povuceno od planiranog ucesca

Krajnji korisnici (Opstine/LZ i gradani): 25,81 % od planiranih sredstava

10. ODRZIVOST:
Odrzivost projekta je osigurana kroz projektne aranZzmane po pojedinim aktivnostima
a. UdruZenja poljoprivrednika:

Kroz ulaganja u tehni¢ku opremljenost UP kao i kroz razne potrebne vidove obuka stvoreni su
uslovi za djelovanje i rad UP i nakon zavrietka projekta. Stvoreni su osnovni preduslovi za
njihovu samoodrZivost

b. Infrastruktura :

Zaklju¢ivanjem tripartitnih ugovora izmedu PCU-SP-Lokalne zajednice definisano je da 1
nakon zavretka Projekta opStina ima obavezu da vrSi aktivnosti na odrZavanju
infrastrukturnih objekata i time produZi vijek njihove upotrebe §to bi zna¢ilo da su i nakon
zavrSetka projekta svi ovi infrastrukturni objekti i dalje u upotrebi

¢. Kreditiranje:

Pristup ugovorenim finansijskim institucijama za kreditno zaduZivanje pod uslovima koje je
definisao PCU u saradnja sa FMF §to znaci da krediti ne mogu biti plasirani po kamatnim
stopama veéim od 8% na god. nivou. Ukljuéen je i revolving svih tih kredita ¢ime je data
moguénost uzimanja kredita pod ovim uslovima i nakon zavr$etka projekta.

11. SVEOBUHVATNA PROCJENA NAPRETKA PROJEKTNE IMPLEMENTACIJE

Projekat je u podetnoj fazi imao zaka3njenja zbog potrebe za uskladivanjima u finansiranju
pojedinih komponenti izmedu IFAD-a i OPEC-a, a kao rezultat ovoga je dugi period koji je
protekao u procesu ratifikacije i proglasenja efektivnosti OPEC dijela projekta, te konac¢no
uslijed odgadanja uplate dijela uée$¢a Vlade FBiH u sufinansiranju Projekta.

Nako svega Projekat je sa implementacijom otpo¢eo u septembru 2013, i procjena je da je u
realizaciji za vrlo kratak period skoro dostignuta planirana dinamika implementacije. Procjene
su da ée Projekat biti zavrSen u planiranom roku.



B. Projekat razvoja ruralnog biznisa (Rural Bussines Development project —- RBDP)

Cilj Projekta je pomo¢ malim poljoprivrednim proizvodacima (farmerima) u Bosni 1
Hercegovini u nastojanjima da predu sa proizvodnje za sopstvene potrebe na komercijalno
bavljenje poljoprivredom, §to je u suglasnosti sa strategijama razvoja poljoprivrede institucija
nadlZnim za poljoprivredu.

Koristi koje se o¢ekuju od projekta:

Ocekivani ishodi projekta ¢e uklju¢ivati: (1) Povedanu produktivnost i preduzetnitvo kroz
osnaZene poslovne i savjetodavne usluge; (2) Povean pristup odrZivim finansijskim
uslugama i (3) PoboljSan pristup trziStima, te (4) PoboljSana ruralna infrastruktura i bolja
povezanost sa trZiStem.

Ocekuje se da ¢ée projekt dovesti do povecanja od oko 30% prosjeénih prihoda domacinstava
iz poljoprivrednih izvora. Povecanje zaposlenosti Zena i omladine se projektovan je na oko
5% do 10% povecanja.

IFAD je uz OFID jedini donator u zemlji koji radi s ovim kategorijama prouzvodaca u
znatnijem obimu. IFAD-ovo iskustvo iz prethodnih projekata pokazalo je visoki u€inak rada
s poljoprivrednicima koji raspolazu malim posjednicima i predstavlja prigodu za
nadogradnju/podizanje na visi nivo.

Ciljne grupe za predloZeni projekt su:
1. mali poljoprivredni proizvodadi zainteresirani za komercijalnu poljoprivredu.
2. udruge proizvodaca i zadruge, koje su orijentirane prema malim poljoprivrednim
posjednicima, i njihovog povezivanja radi zajednickog i boljeg pristupa trziStu.
3. nezaposlene Zene i omladina bez zaposlenja zainteresirani za farmsko ili nefarmsko
zaposlenje u poduzed¢ima u ruralnim podruéjima uz adekvatnu placu.

Budzet i finansiranje projekta

Ukupni troskovi projekta procjenjuju se na 30.222 miliona USD (43.386 milijuna BAM) za
period od pet godina trajanja projekta, od ¢ega je za Federaciju BiH alocirano oko 60%
ukupne sume sredstava projekta, a za RS oko 40%.

1. IFAD kredit u iznosu od 12,72 miliona USD po IFAD-ovim uvjetima pozajmljivanja
(25 godina otplata; 10 godina grace period; 0,75% servisni troSkovi).

2. IFAD grant oko 0,78 miliona koji ¢e se Kkoristiti za izgradnju kapaciteta
poljoprivrednika malih posjednika i marketiniku potporu, koji su ve¢ odobreni od
IFAD-a, potpisani od IFAD-a i BiH i upudeni u procedure ratifikacije.

3. OFID (OPEC fond za medunarodni razvoj) kredit od 5,35 miliona USD za F BiH,
uglavnom za komponentu trZidne infrastrukture. Kredit OPEC-a je na period od 25
godina, ukljudujuéi grace period od 5 godina, uz godi$nju kamatu od 3,25%.

4. Opétine i krajnji korisnici su, po dizajnu projekta, duzni obezbijediti vlastito ucesce u
sufinansiranju troskova fizi¢ke infrastrukture.

5. Participatorne finansijske institucije (banke i MKF) ¢e u kreditiraju ucestvovati sa
vlastitim sredstvima (oko 20% ukupnih troskova ove komponente).
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SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ka pitanja — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 85. S_]CdﬂlCl odrzanoj 6.3.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni¢ka pitanja koja je postavio Senad Sepié,
zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skup3tine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

—

S postovanjem,

GENERALM TAJNXI
Zvonimir/Kutles

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna i Hercegovina,
Tel; 282.630 Fax: 282-633;
e-mail: gtajnistvo@vijeceministara gov_ba; www.vijeceministara.gov.ba




BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-57/14
Sarajevo, 6.3.2014. godine

Senad Sepi¢, poslanik u Predstavnickom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,
na 61. sjednici Predstavniékog dema Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine odrianoj 30.
decembra 2014. godine uputio je Vijedu ministra BiH sliedele poslanicko pitanje:
1. Koliko je sredstava iz budieta na kantonalnom, entitetskim i drzavnom i nivou Bréko Distrikta
u 2013. godini planirano i utroseno za razvoj nauke i istraZivanja u nasoj zemlji?
2. Koliko sredstava je za te namjene na pomenutim nivoima planiranc u 2014, godini?

Na postavijeno poslanitko pitanje Vijede ministara Bosne i Hercegovine je na 8. sjednici
odrianoj _©.3. 2014 godine, utvrdilo sliededi odgovor

ODGOVOR

1. Finansiranje nau€noistraZivatkog rada i tehnolodkog razvoja u Bosni | Hercegovini se odvija
na vide nivoa. Na nivou Bosne i Hercegovine za ove aktivnosti sredstva izdvaja Ministarstvo
civilnih poslova Bosne i Hercegovine putem javnih konkursa na koje se pozivaju svi nauénici i
naucénoistrazivacke institucije BiH,

MCP BiH osigurava grant sredstva ,Programi za pripremu projekata i potencijalnih kandidata za
sredstva iz fonda EU-FP7” od 2008. godine.

Cilj ovag granta je da se kroz davanje finansijske podrike projektima medunarodnog karaktera
podstaknu domace istraZivacke institucije za rad na medunarodnim projektima u okviru programa
FP7, COST i EUREKA.

U 2013. godini iz ovog granta dodijeljena su sredstava u iznosu od 242. 200.00 KM.

Doprinos driave finansiranju nauke ogleda se i kroz osiguranje sredstava za placanje «ulazne karte»
za ¢lanstvo u FP7 EU, kao i plac¢anju Clanarine za programe COST i EUREKA.

Ministarstvo civilnih poslova svake godine takoder raspisuje i konkurs za dodjelu sredstava iz granta
,Podréka tehnicko;j kulturi i inovatorstvu u Bosni i Hercegovini”.

U 2013. godini po osnovu ovog granata dodijeljena su sredsta u iznosu od 130. 000,00 KM.

2. Za 2014. godinu iz granta ,Programi za pripremu projekata i potencijalnih kandidata za
sredstva iz fonda EU-FP?7“, na osnovu Zakona o budietu institucija Bosnei Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2014. godinu, planirana su sredstva u iznosu
od 273.000. 00 KM.

Iz granta ,Podrika tehnitkoj kulturi i inovatorstvu u Bosni i Hercegovini®.na osnovu Zakona o budietu
institucija Bosnei Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2014. godinu
planirana su sredstva u fznosu od 72,000.00 KM.




Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine u decembru 2013. godine prvi put je objavila podatke o
istrazivackoj djelatnosti u Saopétenju ,Istrazivanje i razvoj, 2012.”

U ovom saopsenju objavljeni su, pored ostaiog, podaci o izvorima finansijskih sredstava utraSenih za
istrativanje u razvoj u 2012. godini, gdje se navodi da su driavna uprava i ostali novoi uprave za ovu
oblast izdvojili sredstva u iznosu od 3. 399, 405, 00 KM {u tabeli ispod).

1.2. JZVORI FINANSIJSKIL SREDSTAVA UTROSENIH 7A ISIRAZIVANIE 1 RAZVO], 2012,
SOURCES OF FINANCIAL FUNDS SPENT QN R&D, 2012

SEKTORI - UKUPNO L 69577126 17615500 1 800462 - 17266228 30000 33864936 | SECTORS - TOTAL
Udio(%) = 160,0 254 1,2 24,8 0.0 48,6 1 Comtribution (%)
POSLOVNI SEKTOR 40 895 0060 . 11 101 660 98 000 1 512 040 - 28 184 000 ! BUSINESS SECTOR
Udio(%s) - 1000 12 02 37 689 ¢ Contribution (%)
i . GOVERNMENT
DRZAVNI SEKTOR GONRSHA 1359500 54462 . 3399405 -t 5095197 ¢ SECTOR
Udio (%) 100.0 137 | 06 3 - 514 ' Comribution (%)
§
VISOKO OBRAZOVANIE IB604000 3147000 634000 12315000 30000 ¢ 468000 © HIGHER EDUCATION
Lidio (%) 1000 276 | 34 66,3 02 25 Contribution (%)
NEPROFITNI SEKTOR 169 562 8000 4000 39823 . 117739 | NON-PROFIT SECTOR
“Lidio (%) 1000 47 24 233 694 . Contribution {%)

Agencija za statistiku BiH planira podatke 2a 2013. godinu objaviti krajem 2014. godine.

Ministarstvo civilnih poslova BiH proslijedilo je posianitko pitanje svim nadleZnim ministarstvima za
nauku U Bosni i Hercegovini (entitetskim, kantonalnim i odgovarajucem Odjelienju u Vladi Briko
Distrikta BiH).

Do dana 24.02. 2014. godine zaprimljeni su sljedeéi odgovori nadleinih ministarstava:

Ministarstvo nauke i tehnologije Republike Srpske

Planirana sredstva za razvoj nauke i istraivanja, koja se evidentiraju u Ministarstvu nauke i
tehnologije Republike Srpske su:

2013. godina: 3.330.000,00 KM

2014, godina: 3.518.000,00 KM

Napomena: ovo su planirana sredstva, prema usvojenom Rebalansu Budieta Republike Srpske za
2013. godinu i BudZetu za 2014. gadinu. (zvrienje Budieta 2a 2013. godinu predstavlja utrodena
sredstva i ona ée biti poznata do 1. marta 2014. godine.



Ministarstvo obrazovanja i nauke Federaciie Bosne i Hercegovine

BudZetom Federacije Bosne i Hercegovine za 2013. godinu (,Sluibene novine Federacije BiH“, broj:
106/12) utvrdeno je da ukupna izdvajanja za oblast naugno-istraZivackog i istraZivacko-razvojnog
rada (putem Transfera za oblast nauke od znadaja za Federaciju i Transfera za razvoj institucija nauke
i podsticaj NIR od znalaja za Federacijuj iznose 3.081.000,00 KM. Od ovog iznosa, za naprijed
navedene namjene utroseno je 2.960.507,02 KM.

Budietom Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu {,Slubene novine Federacije BiH", broj:
99/13) je na ime podrike naucno-istraZivackom i istraZivatko-razvojnom radu planirano 3.165.000,00
KM.

Ministarstvo prosvjete, znanosti, kulture i $porta Zupanije Posavske u budZetu za 2013. godinu nije
planiralo izdvajanje sredstava za razvoj naukei istraZivanja.

Ministarstvo je iznos od 20. 000, 00 KM dodijelilo Sveutili$tu u Mostaru za ispunjenje suosnivackih
obaveza ali ne raspolaze informacijom da ki je Sveuéiliste utrosilo dio sredstava za razvoj nauke i
istraZivanja.

Budzet Zupanije Posavske za 2014. godinu jo$ nije usvojen, ali prilikom izrade prijedioga budZeta u
Grantu za finansiranje vifeg i visokog obrazovanja Ministarstvo je planiraio jzdvojiti 50.000, 00 KM za
Sveudiliste u Mostaru.

Ministarstvo prosvjete, znanosti kulture i sporta Hercegovatko- neretvanskog kantona

U 2013. godini ministarstvo nije planiralo ni utroilo sredstva za ove namjene niti su sredstva
planirana za 2014. godinu.

Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i sport Zenitko-dobojskog kantona

U BudZetu Zenitko-dobojskog kantona za 2013. godinu na poziciji ,, Transfer za
nautno-istrazivatku djetatnost" planirana sredstva u iznosu od 40.000,00 KM, a utrosena u iznosu
od 2.296,30 KM.

u Bud¥etu za 2014. godinu na pomenutoj poziciji planirana sredstva u iznosu od 39.400,00 KM

Ministarstvo obrazovanja, znanosti, kulture isporta Zupanije Zapadnohercegovatke
U 2013. godini ministarstvo nije imalo izdvajanja iz budieta za nauku i istrazivanje,
Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta Unsko— sanskog kantona

U 2013. godini nije bilo ulaganja za razvoj nauke i istraZivanja iz sredstava budZeta kantona.

Obzirom da se navedene aktivnosti provode na Univerzitetu u Bihacu putem Univerziteta je utroseno
29.652,81 KM.

Univerzitet je u nacrtu BudZta za 2014. godinu planirao sredstva u iznosu od 55. 000, 00 KM, ali do
danas budZet jos nije usvojen.

Ministarstvo za obrazovanje mlade, nauku, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog kantona

U 2013. godini ministarstvo nije imalo izdavajanja za razvoj nauke i istrazivanja zbog malog priliva
sredstava u BudZet Bosansko-podrinjskog kantona, dok je za 2014. za ove namjene palnirano
izdvajanje od 10. 000, 00 KM.
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HPEJMET: Oaroeop Ha nocJaHMYKO NMUTAILE, 10CTAB/bA CE
Besa Bam 6poj: 01/a-50-1-15-61/13 ox 6.1.2014. roguue

Ha 61. cjennuuu IlpeacraBHitkor noMa Iapanmenrtapue ckymmuruae BocHe u Xepuerosuse,
oxpxanj 31.12.2013., mocnanuk Cenan Illennh nocTaBuo je muTame:

1. Konuxo je cpedcmaea us 6ypema na KaGHMOHAIHUM, eHMUMEMCKUM, OPHCABHOM U HUBOY
bpuxo oucmpuxma y 2013. 200UHU NIGHUPAHO U YMPOUIEHO 3G PA3EO] HAYKE U UCMPANCUBAFLA Y HAULO]
semmpu?

2. Konuxo cpedcmasa je 3a 0se Hamjene Ha nOMeHymuM Husouma niawupano y 2014.
200uHu? *

Ha nocraBspena nurama aajeMo cibenehu oaroBop:

Y okeupy Opjemema 3a obpasoBame Biuame Bpuko auctpukra BuX npeasubeno je
¢opmupame IMoomjesema 3a BHCKO ofpasoBame M Hayky Koje he ce, u3mely ocranor, GaBuTH
nuTakbuMa passoja u Hayke. C 063upoM Ha To aa [loonjesbeme Huje popMHUpaHO HHUje GUIIO U3IBAjAmbE
CpelcTaBa 3a IOMEHYTE HaMjeHe.,

I]jeq: Onjebemsa 3a oGpazoBame
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AOCTABUTH:

(1) Hacnony,
2. EBupaeHuuju u

3. Apxusm.
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- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupnic¢ko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 85. sjednici odrzanoj 6.3.2014.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnitko pitanje koje je postavio Senad Sepic,
zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S postovanjem, _

Zvonimir Kuflésa

Trg Bosne i Hercegovine 1, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel; 282.630 Fax: 282-633;
e-mail: glajnistvo@vijeceministara.gov.ba; www.vijeceministara.gov.ba




BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1-69/14
Sarajevo, 6.3.2014. godine

Gospodin Senad Sepié, poslanik u Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupétine Bosne i
Hercegovine, na 61. sjednici Predstavni¢kog doma odrzanoj 13. 01. 2014. godine, postavio je
sljedece poslanicko pitanje :

,Sta nadlezne institucije za obrazovanje u BiH rade po pitanju revizije nastavnih planova i
programa, te standardizacije udzbenika

Na postavljeno pitanje Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na 25' sjednici odrzanoj
G.3.20\4.  godine, utvrdilo sljedeéi

ODGOVOR

Clankom 15. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave u Bosni i Hercegovini,
propisano je da je Ministarstvo civilnih poslova, izmedu ostalog, nadleZno za utvrdivanje
osnovnih principa koordinacije aktivnosti, uskladivanje planova entitetskih tijela vlasti i
definiranje strategije na medunarodnom planu, Ministarstvo civilnih poslova je predmetno
pitanje  dostavilo Agenciji za predskolsko, osnovno i srednje obrazovanje Bosne i
Hercegovine kao nadleznoj instituciji za pomenuta pitanja na razini Bosne i Hercegovine i od
iste zatraZilo odgovor.

U nastavku slijedi odgovor Agencije za predikolsko, osnovno i srednje obrazovanje Bosne i
Hercegovine:

»Agencija za predSkolsko, osnovno i srednje obrazovanje BiH sukladno zakonskoj
nadleZnosti provodi aktivnosti razvoja Zajedni¢kog jezgra nastavnih planova i programa
(ZJNPP) definiranog na ishodima uéenja.

Uradena je ZJNPP-a za bosanski jezik, hrvatski jezik i srpski jezik definirana na ishodima
uCenja, uraden je Nacrt dokumenta ZJNPP-a za strani jezik definirana na ishodima uéenja kao
i Nacrt ZJNPP-a za prirodoslovlje definirane na ishodima ucenja.

Na osnovu ovih Dokumenata i njihovog usvajanja od strane Odbora Agencije i nadleznih
ministara obrazovanja planirana je revizija NPP-a. Iz navedenih razloga Agencija radi na
izradi Smjernica za implementaciju ZJNPP-a definirane na ishodima uéenja u NPP-e.

Po pitanju standardizacija udZbenika u Bosni i Hercegovini Agencija za predskolsko, osnovno
1 srednje obrazovanje nema zakonske nadleZnosti provoditi aktivnosti po ovome pitanju te
molimo da se obratite nadleznim tijelima.*
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MMAPJIAMEHTAPHA CKYNIITHHA BUX
MPEICTABHHUYKH OM
CAPAJEBO

MowToBaHw,

Y npunory gonuca 4ocras/bamo Bam oarosope Ha nocnAaHU4Ka NuTatba nocnaHuka CeHana

_UWenuha, noctassbeHa Ha 61. cjearnum MpegpcrasHuyKor aoma MapnameHTapHe CKynwTnHe buX,
oapxaHoj 30.12.2013. roauHe n 0ArOBOP Ha MOCNAHUYKO NWUTatbe NOCNaHWKA ApHaHa Bawwuha

nocTaB/beHo Ha 62. cjearnum, ogpKaHoj 23.01.2013. roguHe.

C nowToBatbem,




PEIIYBJIMKA CPIICKA :
MHWHHCTAPCTBO UHAYCTPHUJE, EHEPTETUKE U PYJIAPCTBA

Tpr Peny6nnke Cprcke 1, Bawa Jlyka, Ten: 051/339 581, ¢paxc: 051/339-651, e-mail: mier@mier.vladars.net

bpoj: 05.04/011-11-1/14
Jatym: 03.02.2014.roguHe

ITAPJIAMEHTAPHA CKYINIIITUHA buX
MNPEACTABHUYKH AOM

MPEAMET: Oarosop Ha NOCNAaHUYKO NUTakbe

Mocnanuk CeHag Lenuh je Ha 61. cjeanunum MNpepcrtaBHuuKor aoma MNapnameHTapHe
cKynwTuHe buX, ogpxaHoj 30.12.2013. roauHe, goctaeuno je CasjeTy muHuctapa buX, Bnagm
Penybnuke Cpncke, Bnagn ®epepaumje buX n Bnagmn bpuko auctpukta cneaehy uHnumjatusy:

»lipednaxem O0a HadnexwHe uHCMumyyuje u3pade u y napAaMeHmMapHy npoyedypy
docmase 3aKoH 0 Knacmepuma.

Y cknagy ca ywnaHom 155. ctas 3. MNocnosBHuKa MpeacTaBHUYKOr goma MapnameHTapHe
ckynwtuHe bocHe n XepuerosuHe (,CnybeHu rnacHuk bux“, 6p.33/06, 41/06, 81/06, 91/06,
91/07, 87/09 v 28/12) naje ce cnepehu

OATOBOP

Ynanom 68. Tauka 8) YcraBa Penybnuke Cpncke, ogpeheHo je aa Penybnuka ypehyje u
obesbjehyje ocHOBHE LubEBE U MpaBLUE NPMBPELHOr, HAYYHOT, TEXHO/OLWKOT, AeMOrpadCKor 1
coumjanHor passoja, passoja nosbonpuspese u cena, kopuwhere NpocTopa, NOMUTUKY U Mjepe
3a ycmjepaBare pa3Boja n pobHe pesepse. YctaBom bocHe u XepuerosuHe npeasufeHo je aa
cBe BnaguHe ¢GyHKUMje u OBnaWTera Koja HUCY NOMEHYTUM YCTaBOM M3PWUYMTO MOBjepeHe
nHcTutyumnjama bocHe n XepueroBuHe npunagajy eHtutetuma. Mmajyhu y Buay HasegeHo,
pa3Boj npvspeae OAHOCHO Pa3BOj Manux M cpeatbux npepyseha v npeayseTHUKaA, KOjU YMHe
99% cBux npuepeHux cybjekaTa, NpeacTaB/ba UCK/bYYMBO EHTUTETCKY Hag/1eKHOCT. byayhu aa
je knactep obnuk npepyseTHUYKe MHPPACTPYKTYpe KOjU cnaga y obnact manux u cpeptbux
npegyseha M camvm TUM nNpeAacTaB/ba EHTUTETCKY HALNENHOCT, AOHOWEHEe 3akoHa o
Knacrepuma Ha HMBoy buX Huje npmuxBat/bUBO.




C apyre cTpaHe, y CKnagy Ca YyCTaBHMM Hag/iexHOCTMMa, y Penybnuumn Cpnckoj je obnacrt
Knactepa ypeheHa 3aKOHCKMM W CTpPaTEeWKUM AOKyMEHTUMa y obnactu pa3soja manux u
cpearux npenyseha U npeayseTHULWITBA.

Tako je y 2012.roguHn Bnaga Penybnuke Cpncke ycsojuna lporpam npomouuje n passoja
Knactepa Koju obyxBaTa TPEHYTHO CTakbe KiacTepa, CTawe y EY u okpyxkewy Te mjepe 3a
nogpLlKy pa3Bojy Knacrepa y Penybnanuu Cpnckoj. Ha umnanemeHTauumju oBor nporpama papae
MUHUCTapPCTBO MHAYCTPUjE, eHepreTuKke v pyaapcTea u Penybnvyka areHumja 3a pa3soj manux 1
cpearbux npegyseha.

Ocum Tora y 2013.roguHu y Penybnuum Cpnckoj je ycBojeH HOBM 3aKOH O pasBojy manux u
cpearux npeayseha (,CnyxbeHun rnacHuk Penybnuke Cpncke”, 6poj 50/13). YnaHom 19. ctas 4
OBOr 3aKOHa KnacTep je geduHucaH Kao 06AuK npeayseTHUYKEe MHPPACTPYKTYpe Koju Ha jeaHOM
reorpagckom noapydjy YuHe mehycobHo nosesaHu npuspegHu cybjekTn Koju nocayjy y UCTUM,
CPOAHUM MU PA3NINUUTUM LjeNaTHOCTUMA W Ca MMa NOBE3aHU Creunjann3osaHm gobasmbaum,
npy»aouu ycnyra, o6pa3oBHe U HayYHO-UCTPAXKMBAYKe UHCTUTYLM]e, areHumje u Apyru. Y nctom
3aKOHy y unaHy 19. Tauka B) npeasuheHa cy nogcTvMuajHa cpeacTBa 3a u3pagy CcrTyauja
ONpaBaaHOCTM 33 YCNOCTaB/batbe KANacrtepa, NOAPLWKY pasBoja NpousBoaa Knacrepa Te
efyKaumjy u npomoumjy YynaHoBa Knacrepa.

MNopep, HaBeaeHUx AOKymeHaTa, Bnaga Penybauke Cpncke je v 2013.roguun yceojuna Haupr
CtpaTeruje passoja manux u cpeamwux npegyseha y Penybnuum Cpnckoj 3a nepuog 2011-
2013.roguHe, Kojom je npensuheH nporpam Pa3Boj npeay3eTHUYKe NHPPACTPYKTYPE U Y OKBUPY
MCTOr aKTUBHOCT NPOMOLMja U pa3soj Knacrepa.

Umajyhmn y suay ypeheHoct oBe obnactu y Penybnauum Cpnckoj v uurbeHuuy aa nocebro
3aKOHCKO pjellerbe y 06n1acTh KnacTepa He NoCTOjK HU Y 3eM/bamMa OKPYHKeHa, CMaTpamo 4a He
nocroju notpeba 3a nocebHUM 3aKOHCKUM pjellerem y 0Boj obnactu.

C nowToBarbem,

WMWUHUCTAP
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° BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIEFOBUHA

v
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE ®EAEPALIMJA BOCHE W XEPLIETOBWMHE

¢ VLADA BNAQA
BOSNIA AND HERZEGOVINA =
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

GOVERNMENT

Broj: 03/04-05-21-11/13
Sarajevo, 04.02.2014.godine S s

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE

Zastupnic¢ki dom
n/p gosp. Senadu Sepic¢u. zastupniku
#agfprgosp: Dragoljubu Reljicu. tajnikuy -

Predmet: Odgovor na zastupnicko pitanje

Sukladno ¢lanku 155. Poslovnika Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 33/06, 41/06, 81/06, 91/06, 91/07, 87/09 i 28/12), u privitku Vam dostavljam
akt Federalnog ministarstva obrazovanja i nauke, broj: 05-39-139-2/14 od 30.01.2014. godine, koji sadrZi
odgovor na zastupnitko pitanje koje je, na 61. sjednici Doma odrzanoj 30. prosinca 2013. godine, postavio
zastupnik Senad Sepi¢.

S postovanjem,

{7+ TAJNIK VLADE
|
; Edita Kalajdzi¢

1
i

[
ll /
1

Privitak: kao u tekstu

Adresa: Alipasina 41, 71000 Sarajevo
Tel. +387 336644 49, Fax.: +387 332124 11, +387 3366 72 69
www fbihvlada gov.ba
e-mail: sekretar@fbihviada.gov.ba
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& BOSNA | HERCEGOVINA " " BOSNIA AND HERZEGOVINA BOCHA ¥ XEPLIETOBHHA
¥7% " FEDERACLA BOSNE I HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA ®EAEPALIMIA BOCHE U XEPLIETOBHUHE
"FEDERAFNG-MINISTARSTVO OBRAZOVANJA 1 NAUKE FEDERAL MINISTRY OF PENEPATHO MUHUCTAPCTBO
FEDERALNU MINISTARSTVO OBRAZOVANJA 1 ZNANOSTI EDUCATION AND SCIENCE OBPA30BAA W HAYKE

Broj: 05-39-139-2/14
Mostar, 30. 01. 2014. godine
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n/r sekretara gde Edite Kalajdzi¢
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Sarajevo

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje poslanika Senada Sepica, dostavlja se

Veza: Vas$ akt broj: 03/04-05-21-11/13 od 09.01.2014. godine

= .~ Postovana,

u prilogu Vam na Vas$ zahtjev dostavljamo odgovor na poslaniéko pitanje gospodina
Senada Sepiéa, poslanika u Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, postavljeno na 61. sjednici Doma odrzanoj 30. 12. 2013. godine.

S postovanjem,
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BOSNA I HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA BOCHA M XEPUEIOBUHA
_FEDERACLIA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNJA AND HERZEGOVINA GENEPAUNIA BOCHE Y XEPLIETOBMHE
> FEDERPJ:NG MINISTARSTVO OBRAZOVANJA | NAUKE FEDERAL MINISTRY OF ®EJNEPAJIHO MHHHUCTAPCTBO
FEDERALNO MJNISTARSTVO OBRAZOVANJA | ZNANOST!I EDUCATION AND SCIENCE OBPA30BAIbA U HAYKE

Broj: 05-39-139-1/14
Mostar, 30. 01. 2014. godine

BOSNA | HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE | HERCEGOVINE

PREDSTAVNICKI DOM
n/r gosp. Senad Sepi¢, poslanik

Sarajevo

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje poslanika Senada Sepi¢a postavijeno na 61.
sjednici Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine
odrzanoj 30. 12. 2013. godine

Uvazeni gospodine Sepié,

u Predstavnickom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, na 61.
sjednici odrzanoj 30. 12. 2013. godine postavili ste poslaniéko pitanje u pisanoj formi koje

“1. Koliko je sredstava iz budzeta na kantonalnom, entitetskim, drzavnom i
nivou Bréko distrikt u 2013. godini planirano i utro$eno za razvoj nauke i istrazivanja
u nasoj zemlji?

2. Koliko sredstava je za ove namjene na pomenutim nivoima planirano u
2014. godini? ”

U vezi sa postavljenim pitanjem, Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke daje
slijedeci odgovor:

Budzetom Federacije Bosne i Hercegovine za 2013. godinu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", broj: 106/12) utvrdeno je da ukupna izdvajanja za oblast nauéno-
istrazivackog i istraZivacko-razvojnog rada (putem Transfera za oblast nauke od znadaja za
Federaciju i Transfera za razvoj institucija nauke i podsticaj NIR od zna¢aja za Federaciju)
iznose 3.081.000,00 KM. Od ovog iznosa, za naprijed navedene namjene utroseno je
2.960.507,02 KM.

BudZetom Federacije Bosne i Hercegovine za 2014. godinu (,Sluzbene novine
Federacije BiH", broj: 99/13) je na ime podrSke naudno-istraZivatkom i istrazivacko-
razvojnom radu planirano 3.165.000,00 KM.

S postovanjem,
WA
WY
]

VRl A ALS
Damir Masi¢
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BOSNA | HERCEGOVINA EQCHA W XEPLIETOBUHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE SEANEPALIMJA BOCHE U XEPLIETOBUHE
VLADA BNAfJA

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

GOVERNMENT

Broj: 03/04-05-21-10/13
Sarajevo, 04.02.2014.godine A

7V R _ 9 -4 _
Oq4-S0 -1~ 4 LSO/ _
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE

Zastupnicki dom

n/p gosp. Senadu Sepicu, zastupniku
n/p gosp. Dragoljubu Reljicu, tajniku\/

Predmet: Odgovor na zastupni¢ko pitanje

Sukladno €lanku 155. Poslovnika Zastupni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
(,»,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 33/06, 41/06, 81/06, 91/06, 91/07, 87/09 i 28/12), u privitku Vam dostavljam
akt Federalnog ministarstva razvoja, poduzetnistva i obrta, broj: 06-02-24/14 od 30.01.2014. godine, koji
sadrZi odgovor na zastupnicko pitanje koje je, na 61. sjednici Doma odrzanoj 30. prosinca 2013. godine,
postavio zastupnik Senad Sepi¢.

S postovanjem,

y’- 0. TAJNIK VLADE

Edita Kalajdzic

Wl

i

Privitak: kao u tekstu

Adresa: Alipasina 41, 71000 Sarajevo
Tel +387 33 66 44 49, Fax.: +387 33 21 24 11, +387 33 66 72 69
www fbihvlada gov ba
e-mail: sekretar@fbihvlada gov ba



Ee BOSNA I HERCEGOVINA & BOCHA M XEPIIETOBHHA

” FEBERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE OEJEPALINJA BOCHE H XEPIIEr OBUHE
FEDERALNO MINISTARSTVO RAZVOJA, . PENEPATHO MHHHCTAPCTBO PA3BOJA.
PODUZETNISTVA I OBRTA & > TTIOAY3ETHHIUTBA H O5PTA
BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERATION i 3OSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERAL MINISTRY OF DEVELOPMENT,
ENTERPRENEURSHIP AND CRAFT

BOPNA | HERCEGOVIMA
Broj: 06-02-24/14 FEGE w'"_' & ?osg gc}:—.ﬁc NE
Mostar: 30.01.2014. godine =

) D ET a-ﬂ B vV O e
m*" A Q .::Z_:Za_ -.-__#
T mot B ma
BOSNA | HERCEGOVINA /
!

FEDERACIJA BOSNE HERCEGOVINE k‘—"/ 6£=_0\[ I»2/ / C /@,
VLADA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOV‘NE
n/r gosp. Edita Kalajdzi¢, sekretar "

Predmet: Zastupnicko pitanje
(veza Va$ dopis 03/04-05-21-10/13 od 09.01.2014.godine)

Postovana,

Poznato nam je da razvoja klastera i klasterizacija u Federaciji BiH, kao i BiH moZe
doprinjeti brzem rastu i razvoju MSP-a, poboljsanju konkurentnosti i svih aktivnosti koje
mogu doprinjeti razvoju gospodarstva. e

Pojam klaster (eng. cluster) se moze definisati kao grupa preduzeca i organizacija koja
medusobnim umreZavanjem i kontaktima nastoje pospjesiti svoju konkurentnost i nastup
na trzistu i postici konkurentsku prednost tj. ostvariti dobit (profit).

Vezano za inicijativu da se izradi Zakon o klasterima, mozemo reéi da ovo resomo
ministarstvo u potpunosti prihvata sve aktivnosti u svezi uspostave i razvoja istih, ali prema
ustroju resomih institucija koje se bave navedenom problematikom isto je u nadleZnosti
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomski odnosa, sektora za ekonomski razvoj i
poduzetnistvo koji ima koordinirajuéu ulogu sa ovim resomim ministarstvom, resomim
ministarstvom Republike Srpske, kao odjelom za privredni razvoj Distrikta Bréko.
Federalno ministarstvo razvoja, poduzetniétvo i obrta kao jedan od glavnih nosioca razvoja
sektora MSP u Federaciji BiH, ée dati puni doprinos prilikom izrade ovog zakon.

S postovanjem,
NIK MINISTARSTVA
r.s¢, Jozo Bejic
Dostavijeno:
- naslovu
- a/a
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bocHa n XepueroeuHa

NN

Bosnai Hercegovina

BRCKO DISTRIKT BPYKO AUCTPUKT /
Bosne i Hercegovine bocHe 1 XepuerosuHe 7
VLADA BRCKO DISTRIKTA BNIAAA BPYKO AUCTPUKTA !

Odjeljenje - Odjel za obrazovanje Ogjesmetrve - Opjen 3a obpasoeare

Bulevar Mira 1, 76100 Breko Distrikt BiH www.bdcentral,net Bynesap Mwvpa 1. 76100 Bpuko ductphrt BuX
Telefon: 049 214 503. Faks: 049 214 503. obrazovanje@bdcentral.net Tenedon: 049 214 503, Pake: 049 214 503.
bpoj npeamera: 48-000037/14 ﬁj 0 2 ZO 9
Bpoj akra: 701MT-002/14 /
Rarywm, 24.1.2014. rommxe J/-50-7- 151 ¢4 / /5
Mjecro, Bpuko :

INAPJIAMEHTAPHA CKYIIIITUHA BUX 3ACTYIIHUUYKH 1OM
Tpr buX 1
71000,Capajero

HPEJMET: Oaroeop Ha nocJaHMYKO NMUTAILE, 10CTAB/bA CE
Besa Bam 6poj: 01/a-50-1-15-61/13 ox 6.1.2014. roguue

Ha 61. cjennuuu IlpeacraBHitkor noMa Iapanmenrtapue ckymmuruae BocHe u Xepuerosuse,
oxpxanj 31.12.2013., mocnanuk Cenan Illennh nocTaBuo je muTame:

1. Konuxo je cpedcmaea us 6ypema na KaGHMOHAIHUM, eHMUMEMCKUM, OPHCABHOM U HUBOY
bpuxo oucmpuxma y 2013. 200UHU NIGHUPAHO U YMPOUIEHO 3G PA3EO] HAYKE U UCMPANCUBAFLA Y HAULO]
semmpu?

2. Konuxo cpedcmasa je 3a 0se Hamjene Ha nOMeHymuM Husouma niawupano y 2014.
200uHu? *

Ha nocraBspena nurama aajeMo cibenehu oaroBop:

Y okeupy Opjemema 3a obpasoBame Biuame Bpuko auctpukra BuX npeasubeno je
¢opmupame IMoomjesema 3a BHCKO ofpasoBame M Hayky Koje he ce, u3mely ocranor, GaBuTH
nuTakbuMa passoja u Hayke. C 063upoM Ha To aa [loonjesbeme Huje popMHUpaHO HHUje GUIIO U3IBAjAmbE
CpelcTaBa 3a IOMEHYTE HaMjeHe.,

I]jeq: Onjebemsa 3a oGpazoBame

il e .'_ ) '|
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\2 ¢ =

!\ R

o Mowmuro ITossuh

AOCTABUTH:

(1) Hacnony,
2. EBupaeHuuju u

3. Apxusm.



‘-' - k\ Bosna i Hercegovina
‘... ) FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE L7
B HERCEGBOSANSKA ZUPANIJA 2
‘l_l5> MINISTARSTVO FINANCIJA

.. TOMISLAVGRAD

Broj:  03-01-14-29.2 /14 W VA4 L0/

Dana: 26. studeni 2014. godine p/~50 _’/‘/Vﬁé///ﬁ

BOSNA | HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE | HERCEGOVINE
ZASTUPNICKI DOM/PREDSTAVNICKI DOM
SARAJEVO

VEZA: Va$ Dopis broj:01/a-50-1-15-61/130d 06.01 .2014.godine -
Postovani,

U svezi Vadeg navedenog dopisa, na pitanje poslanika Senada Sepi¢a
obavjeStavamo vas da je Skupstina Hercegbosanske Zupanije na sjednici
odrzanoj 30.prosinca 2013. godine  usvojila Rebalans  Proracuna
Hercegbosanske Zupanije za 2013. godinu, u kojem su planirana i odobrena
sredstva i za Ministarstvo znanosti, prosvjete, kulture i Sporta kao jednog od
korisnika Proratuna Hercegbosanske Zupanije u  ukupnom iznosu od
2.646.232,00 KM .

U svezi Vaseg 2.pitanja, nismo u moguc¢nosti da vam odgovorimo jer u

Hercegbosanskoj Zupaniji nije usvojen Proradun za 2014.godinu, nego je
usvojena Odluka o priviemenom financiranju za razdoblje sije¢anj-ozujak.

S postovanjem!

>/

Dostaviti : o208 BIVE /8o
(= Naslovu, « &°¢ .23\ MINISTAR
~ ala. S AR -~ diplloecc. Stipan Sarac
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Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministry for Education, Science and
Youth

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne 1 Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za obrazovanje, nauku
i mlade

Broj: 11-07-14-651
Sarajevo, 21.01.2014. godine

BOSNA I HERCEGOVINA _ Z0.0/ €0 /%
PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE ‘
ZASTUPNICKI DOM/PREDSTAVNICKI DOM e
SARAJEVO &/’5?’/’/5 &/, /5
Trg BiH 1

PREDMET: Poslanitko pitanje — poslanik Senad Sepi¢

Na 61. sjednici Predstavni¢kog doma Parlamentarne skupstine Bosne i1 Hercegovine,
odrzanoj 30. decembra 2013. godine, poslanik Senad Sepi¢ postavio je pitanje Vije¢u ministara
BiH, Vladi Republike Srpske, Vladi Federacije BiH, vladama kantona u Federaciji BiH 1 Vladi
Br¢ko distrikta, i to:

,»1. Koliko je sredstava iz BudZzeta na kantonalnim, entitetskim, Drzavnom i nivou Br&ko distrikta u
2013. godini planirano i utro$eno za razvoj nauke i istraZivanja u na$oj zemlji?

2. Koliko sredstava je za ove namjene na pomenutim nivoima planirano u 2014. godini?*

ODGOVOR:

1. U BudZetu Kantona Sarajevo za 2013. godinu na razdjelu Ministarstva za obrazovanje,
nauku 1 mlade na pozciji Transfer za nauku odobrena su sredstva u iznosu od 3.700.000 KM. Sa
ove poziciji sufinansira se rad pet nau¢nih instituta i Akademije nauka i umjetnosti BiH. Sredstva
su realizovana u iznosu od 3.698.900 KM. Za podrsku razvoja nauke na pozicijama ,,Programi
nauke“ 1 ,,Stipendije ufenicima i studentima‘“ odobrena su sredstva u iznosu od 585.000 KM
(sufinansiranje nau¢ne infrastrukture u Kantonu Sarajevo — osiguranje on-line pristupa bazama
podataka, sufinansiranje troSkova studija dobitnicima priznanja ,,Zlatna znacka“, sufinansiranje
naucno-istrazivackih i istraZivacko razvojnih projekta u Kantonu Sarajevo, podrska u€e$¢u mladih
naucnika i istraZivaca na kongresima/nau¢nim skupovima, podrika izdavanju nauc¢nih ¢asopisa i
knjiga, podrska objavljivanju radova u Casopisima koji prate medunarodne referentne baze
podataka). Sredstva za navedene namjene realizovana su u iznosu 464.000 KM.

2. U proceduri izrade 1 donos$enja Budzeta Kantona Sarajevo za 2014. godinu, Ministarstvo
za obrazovanje, nauku i mlade u svom zahtjevu koji je dostavilo Ministarstvu fiansija Kantona
Sarajevo za navedene namjene planiralo je sredstva u iznosu kako slijedi:

- za sufinansiranje rada naucnih instituta 4.600.000 KM,
- za programe nauke i stipendije u¢enicima i studentima 4.400.000 KM.
(Napominjemo da je procedura izrade i donosSenja Bugz pna Sarajevo za 2014. godinu u

toku, te da ¢e tacni iznosi sredstva biti poznati tek nak
S postovanjem,
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BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
TUZLA KANTON
MINISTRY OF EDUCATION, SCIENCE,
CULTURE AND SPORTS

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO OBRAZOVANJA/NAOBRAZBE,
NAUKE/ZNANOSTI, KULTURE
I SPORTA/SPORTA

Broj: 10/1-39-2831/14 y0/ 29/
Tuzla, 4. 0. _2014. godine |
gl-ro-/- /.éf:é’,:z’_/Zﬁ;m

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
ZASTUPNICKI DOM/PREDSTAVNICKI DOM

PREDMET: Odgovor na poslanicko pitanje, dostavlja se

Na 61. sjednici Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine,
poslanik Senad Sepié je postavio poslani¢ko pitanje vezano za budZetska sredstva namijenjena
razvoja nauke i istraZivanja u 2013. 1 2014. godini.

Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona daje slijededi
odgovor:

U vezi VaSeg akta broj: 01/a-50-1-15-61/13 od 06.01.2014. godine, a kojim ste nam
dostavili poslani¢ko pitanje poslanika Sepi¢ Senada vezano za budZetska sredstva namijenjena
razvoja nauke i istraZivanja u 2013. i 2014. godini, obavjestavamo Vas da je u 2013. godine iz
BudZeta Tuzlanskog kantona, a putem Javnog poziva za sufinansiranje potreba u oblasti nauke,
dodijeljeno 123.314,00 KM. Od ovih sredstava, 18.497,00 KM je dodijeljeno Akademiji nauka i
umjetnosti BiH (15% od ukupnog iznosa sredstava), a preostala sredstva su dodijeljena na na¢in
da su sufinansirani troskovi izrade nau¢no - istrazivackih projekata (63,14% sredstava), troskovi izrade

i odbrane doktorskih disertacija (26,86% sredstava), i troSkovi prezentacije struénih i nauénih radova
studenata (5% sredstava).

U BudZetu Tuzlanskog kantona i u 2014. godini je planiran isti iznos sredstava za sufinansiranje
potreba u oblasti nauke, odnosno 123.314,00 KM.

S poStovanjem!

DOSTAVLJENO: 5 o W MINISTA

1x Naslovu J;‘*;' N

1 x Vladi TK ¥4 % 6@/ ((/‘L

1x Evidenciji ge=3 % aie

1x Arhivi \ =7 Adem Sehldlc, prof.
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Slatina 2, 75000 Tuzla Bosna i Hercegovina Tel:+387 35 281 296; fax: +387 35 281 340; e-mail: monks@tk.kim.ba




. Q/Q ~52~ 7
Bosna i Hercegovina Bosnfd and Herzegovina /

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzcgnviv '

ZENICA-DOBOJ CANTON
MINISTRY OF EDUCATION, -~
SCIENCE, CULTURE & SPORT

./I

MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANIJE,
NAUKU, KULTURU I SPORT
Broj: 10-14-664-1/14
Zenica, 14.01.2014. godine

07 24
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine
Zastupni¢ki dom/Predstavnicki dom VIE 7- {5'—5 /ﬂ// j :

Trg Bosne i Hercegovine 1
71000 Sarajevo

PREDMET: Poslani¢ko pitanje-informacija, dostavija se
Veza Vas akt broj: 01/a-50-1-15-61/13 od 6.1.2014. godine

Postovani,

U vezi s poslani¢kim pitanjem koje je na 61. sjednici Predstavni¢kog doma Parlamentarne
skupétine Bosne i Hercegovine, odrzanoj 30. decembra 2013. godine, postavio poslanik Senad
Sepi¢, obavjestavamo Vas:

- da su u BudZetu Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu na poziciji ,,Transfer za
nauéno-istrazivadku djelatnost planirana sredstva u iznosu od 40.000,00 KM, a utroSena u iznosu
od 2.296,30 KM,

- da su u BudZetu Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2014. godinu na pomenutoj poziciji
planirana sredstva u iznosu od 39.400,00 KM.

S postovanjem.

Dostavljeno: ’\’I/I N l’S TA R
1 x Naslovu, K{K( leceg //
2x a/a. n(o Trifunovi¢

Bosna i Hercegovina, Zenica, Kucukoviéi br. 2
Tel: 032/243-120, fax: 243-123,
e-mail min.obrazovanje(@zdk.ba
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